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1. POHILISED OHUTUSNOUDED
Arge laske vahenenud (fiiiisilise, sensoorse véi vaimse) voimekusega inimestel (sh
lastel) voi ilma asjakohaste kogemuste ja teadmisteta inimestel seadet kasutada,
valja arvatud juhul kui neid on selleks juhendatud nende ohutuse eest vastutava isiku
poolt.
Valvake lapsi ja hoolitsege selle eest, et nad seadmega ei mangiks.
Jdrelevalveta lapsed ei tohi toodet mingil juhul puhastada véi hooldada.
Arge kunagi kastke seadet puhastamiseks vette.
Seade on moeldud iiksnes koduseks kasutamiseks. See ei ole moeldud kasutamiseks:
poodide personalialal, kontorites vdi teistes tookeskkondades, farmides, hotelliklien-
tide poolt, motellides voi teistes majutusasutustes.
Kahjustatud toitejuhe tuleb voimalike riskide ennetamiseks asendada klienditeenin-
duse poolt.

AINULT EUROOPA TURGUDELE:
Seadet vdivad kasutada alates 8-aastased lapsed, kui neid on selleks juhendanud
nende ohutuse ees vastutav isik ja nad moistavad kasutamisega kaasnevaid riske.
Alla 8-aastased lapsed ei tohi seadet puhastada ega hooldada. Vahemalt 8-aastased
lapsed tohivad seadet puhastada voi hooldada jarelevalve all. Hoidke seadme toiteju-
he alla 8-aastaste laste eest kattesaamatus kohas.
Seadet voivad kasutada isikud, kellel on vahesemad fiiiisilised, sensoorsed voi vaim-
sed voimed, voi kellel puuduvad varasemad teadmised ja kogemused, kui neid on
selleks juhendatud voi nad kasutavad seadet jarelevalve all ja nad moistavad seadme
kasutamisega kaasnevaid ohte.
Lapsed ei tohi seadmega mangida.
Seadet omapai jattes, lahti vottes voi puhastades eemaldage see alati vooluvérgust.
Selle (vaid teatud mudelitel kasutusel oleva) simboliga tahistatud pinnad on kasuta-
mise ajal kuumad.



2. OHUTUSHOIATUSED

2.1 Kasutusjuhendis kasutatud siimbolid

Need siimbolid téhistavad olulisi hoiatusi. Nende jargimine on
eluliselt oluline.

&Oht!

Selle hoiatuse eiramise tagajdrjeks vdib olla eluohtlik
elektrilook.

Tihtis!
Selle hoiatuse eiramise tagajarjeks voib olla vigastus voi seadme
kahjustamine.

A Péletusoht!

Selle hoiatuse eiramise tagajarjeks vdivad olla pdletushaavad.

Tihelepanu:
Selle siimboliga on tahistatud kasutaja jaoks eriti olulised néu-
anded voi teave.

AOht!

Tegemist on elektriseadmega, mis vdib pohjustada elektrilodgi.

Seetdttu tuleb alati jargida jargmiseid ohutushoiatusi:

- Arge kunagi puudutage seadet margade kite voi
jalgadega.

- Arge kunagi puudutage pistikut niiskete kitega.

« Veenduge, et kasutatav seinakontakt on alati vabalt ligi-
padsetav. Sedasi saate seadme vajadusel kiirelt vooluvér-
gust eemaldada.

+  Kasutage seadme vooluvdrgust eemaldamiseks vaid pisti-
kut. Arge sikutage juhtmest, see vdib kahjustada saada.

« Seadme pikaajalisel mittekasutamisel eemaldage see
vooluvérgust.

- Vigast seadet ei tohi ise parandada.

Liilitage see vdlja, eemaldage vooluvdrgust ja votke tihen-
dust klienditeenindusega.

- Liilitage seade enne puhastamist vélja, eemaldage voolu-
vrgust ja lubage jahtuda.

Tihtis!
Hoidke pakendid (kilekotid, poliistiireenvaht) laste kdeulatusest
eemal.

& Péletusoht!

Seadmest eraldub t60 ajal tulist vett ja auru.
Valtige kokkupuudet pritsmete ja tulise auruga.
Seadme kasutamise ajal vdib tassiriiul olla vaga kuum.

2.2 Ettendhtud kasutamine

Seade on kavandatud kohvi ja kuumade jookide valmistamiseks.
Mistahes muu kasutus on vale ja seega ka ohtlik. Tootja ei vastu-
ta seadme valest kasutamisest tulenevate kahjude eest.

2.3 Kasutusjuhend

Lugege enne seadme kasutamist hoolikalt kasutusjuhendit.
Kasutusjuhendi eiramine véib pohjustada pdletusi voi seadme
kahjustamist.

Tootja ei vastuta seadme kahjustute eest, kui nende pdhjuseks
on kasutusjuhendi eiramine.

m Tihelepanu:

hoidke kasutusjuhend edaspidiseks kasutamiseks alles. Kui
annate seadme edasi teistele isikutele, tuleb edasi anda ka
kasutusjuhend.

3. SISSEJUHATUS
Taname, et valisite selle
capuccinomasina.

Loodame, et naudite oma uue kodumasina kasutamist. Votke
moned hetked, et tutvuda kdesoleva kasutusjuhendiga. Sedasi
valdite ohte ja seadme kahjustamist.

kohviveskiga espresso- ja

3.1 Sulgudes tahed
Sulgudes toodud tahed viitavad seadme kirjeldusele (lehekiil-
gedel 2-3).

3.2 Torkeotsing ja parandustood

Torgete korral iiritage neid esmalt lahendada jaotistes “24. Tu-
lede tdhendused”ja“25. Torkeotsing” toodud juhiste kohaselt.
Kui torget sedasi lahendada ei dnnestu, votke iihendust klien-
diteenindusega. Vastava numbri leiate kasutusjuhendile lisatud
lehelt, Klienditeenindus".

Kui asukohariigi numbrit lehel ei ole, helistage garantiidoku-
mendil antud numbril. Parandustédde vajadusel podrduge ai-
nult De’Longhi klienditeeninduse poole. Vajalikud aadressid on
toodud seadmega kaasas olnud garantiitunnistusel.



4. KIRJELDUS

4.1 Seadme kirjeldus

(lehekiilg 3- A)

A1, Kohviubade mahuti kate

A2 Jahvatatud kohvi lehtri kate

A3 Kohviubade mahuti

A4 Jahvatatud kohvi lehter

A5 Jahvatamise requleerimise nupp

A6 Pealiiliti

A7 Kohvivalmistusosa uks

A8  Kohvivalmistusosa

A9  Toitejuhe

A10 Kondensaadi alus

A11  Kohvipaksu priigikast

A12 Tassialus

A13  Tilkumise aluse veetaseme indikaator

A14  Tilkumise aluse vore

A15  Tilkumise alus

A16  Veepaagi kate

A17  Veepaak

A18  Veepehmendi filtri korpus

A19  Kohvitilad (requleeritava kdrgusega)

A20 Cappuccino-valmistaja (eemaldatav)

A21  Kuuma vee ja auru ihendusvoolik (eemaldatav)

A22  Auru/kuuma vee nupp

A23 d)nupp: seadme sisse/vélja (ehk ootereZiimile)
liilitamiseks

A24  Tassiriiul

4.2 Puuteekraani kirjeldus
(lehekiilg 2-B)
Ménedel puutepaneeli nuppudel on topeltfunktsioon. Seda on
ndidatud sulgudes.
B1. J} tulivilgub: seade soojeneb
B2. [z tuli:
- poleb: asetage jahvatatud kohvi konteiner (A11) tagasi
- vilgub: jahvatatud kohvi konteiner vajab tiihjendamist
B3. uli
- pdleb: sisestage veepaak (A17)
- vilgub: paagis ei ole piisavalt vett
B4. /N tuli: iildhaire (vt jaotist“24. Tulede tahendused”)
B5. [ tuli
- poleb: katlakivi eemaldamise programm on
kdimas
- vilgub: seade vajab katlakivist eemaldamist
B6. &— : eeljahvatamine
B. o o O O
BS. () #p: aroomi valik
B9. 2x :2ftassi,espresso” vdi,espresso lungo” jaoks

B10. &P: ,espresso”

#: kohviaroom

B11. &&: ,espresso lungo”
B13. i) : kohv”

B13. (P, pikk
p1a. IS Esc

- poleb: auru funktsiooni sisse lilitamiseks (sdtete me-
niidis: vajutage aktiivsest programmist vdljumiseks)
- vilgub: podrake auru / kuuma vee nuppu (A22)

B15. @ OK: Loputustsiikli aktiveerimiseks.
(Sditete meniidis: vajutage aktiivse programmi kinnitamiseks)

Tarvikute kirjeldus

(lehekiilg2- C)

(1. Indikaatorpaber

(2. Jahvatatud kohvi mdotelusikas

(3. Katlakivi eemaldaja

(4. Veepehmendi filter (mdnedes mudelites)
(5. Puhastushari

5. ENNE KASUTAMIST

5.1 Seadme kontrollimine

Veenduge pdrast seadme lahti pakkimist, et toode on tdie-
lik, kahjustamata ja kdik tarvikud (C) on olemas. Arge ka-
sutage selgelt rikutud seadet. Votke hendust De’Longhi
klienditeenindusega.

5.2 Seadme paigaldamine

Tihtis!

Seadme paigaldamisel jargige jargmisi ohutusndudeid:

« Seade eraldab soojust. Jdtke seadme todpinnale paiguta-
misel seadme kiilgmiste pindade ja seinte vahele vahe-
malt 3 cm ja seadme kohale vahemalt 15 cm vaba ruumi.

+ Seadmele pritsiv vesi voib seda kahjustada.

Airge asetage seadet kraanide Vi kraanikausside
ldhedusse.

Seadmes kasutatava vee kiilmumine kahjustab seadet.
Arge paigaldage seadet ruumi, kus temperatuur langeb
alla kiilmumispunkti.

Paigutage juhe (A9) sedasi, et see ei saa kahjustada tera-
vate servade voi kuumade pindade (nditeks pliidiplaadid)
poolt.

5.3 Seadme iihendamine

Tahtis!
Veenduge, et toitevoolu pinge vastab seadme pdhjal asuval
andmeplaadil ndidatule.
Uhendage seade maandatud ja korrektselt paigaldatud kontak-
ti, mille reitinguks on vahemalt 10A.



Kui kontakt ei iihildu seadme pistikuga, paluge asjatundjal see
sobiva vastu vahetada.

5.4 Seadme seadistamine

m Tihelepanu:

« Seadet on tehases testitud reaalse kohviga, seega voib
kohviveskis leiduda kohvi jadke. Garanteerime, et seade on
siiski uus.

Kohandage esimesel voimalusel vee karedust, vastavalt jaotises
“20. Vee kareduse mddramine” toodud juhistele.

Toimige jargmiselt:
1. Uhendage seade vooluvdrku ja vajutage tagumisel kiljel
asuvale pealiilitile (A6) (joonis 1).
2. Puuteekraanil (B) vilgub ,Q tuli (B3): Eemaldage vee-
paak (a17 - joonis 2), taitke see kuni MAX tahiseni varske
veega (joonis 3A) ja paigaldage veepaak tagasi (joonis 3B).

3. Puuteekraanil vilgub & ikoon (B14 - joonis 5).
Asetage cappuccino-valmistaja (A20) alla véhemalt 100 ml
anum (joonis 4).

5. Pddrake auru / kuuma vee nupp asendisse | (joonis 6) ja

vajutage od OK ikoonile (B15). Cappuccino-valmista-
jast véljastatakse vett.

6. Kui veevool on automaatselt peatunud, vilgub puuteek-
raanil ikoon ja annab mérku, nupp tuleb pddrata
tagasi, 0" asendisse.

Seade liilitub vdlja.

Kasutamiseks vajutage Q) nupule (A23 - joonis 7).

Tihelepanu:

« Seadme esimesel kasutamisel tuleb enne rahuldava tu-
lemuse saavutamist valmistada véhemalt 4 kuni 5 tassi
kohvi.

« Parema kohvielamuse ja seadme t66 tagamiseks soovi-
tame paigaldada veepehmendi (C4), nagu on kirjeldatud
jaotises “21. Veepehmendi filter”. Kui seadmel filtrit ei ole,
vdite seda kiisida ka De’Longhi klienditeenindusest.

6. SEADME SISSE LULITAMINE

[1] Tihelepanu:
Veenduge enne seadme sisse liilitamist, et tagumisel kiiljel asuv
pealiiliti (A6) on sisse liilitatud (joonis 1).

Igal seadme sisse liilitamisel viiakse ldbi automaatne eelsoo-
jenduse ja loputuse tsiikkel, mida ei saa katkestada. Seade on
kasutatav vaid parast selle tsiikli Iopetamist.

&P&Ietusohtl

Loputamise ajal tuleb kohvitiladest (A19) veidi tulist vett, mis
koguneb all asuvale tilkumise alusele (A15). Véltige veeprits-
metega kokkupuudet.

Seadme sisse liilitamiseks vajutage I

(joonis 7). Puuteekraanil (B) viIgub%

annab marku seadme soojenemisest.
Soojenemise ajal toimub ka seadme loputamine. Lisaks boilerile
lisatakse kuuma vee ringluse abil ka sisemist ringlussiisteemi.
Seadme todtemperatuuri saavutamisel kustub puuteekraanil
!} tulija ilmuvad kohvi-ikoonid.

nupule (A23)
tuli (B1), mis

7. SEADME VALJA LULITAMINE
Kui kohvimasin liilitatakse pérast kohvi valmistamist vdlja, kdi-
vitub automaatne loputustsiikkel.

&P&Ietusoht!

Loputuse ajal tuleb kohvitiladest (A19) veidi kuuma vett. Véltige
veepritsmetega kokkupuudet.
Seadme valja liilitamiseks vajutage U nupule (A23 -
joonis 7);
Puuteekraanil vilgub Jf tuli (B1), seade teostab auto-
maatse loputustsiikli ja liilitub vélja (ootereziim).
Tihelepanu:
Kui te ei kasuta seadet pikema aja jooksul, eemaldage see
vooluvdrgust:
esmalt liilitage seade U nupule vajutades vélja (joonis
i
seejdrel kasutage pealilitit (A6) (joonis 1).

Tihtis!
Pealilitit ei tohi kunagi vajutada, kui seade on sisse liilitatud.

8. VEE KAREDUSE MAARAMINE
Vee kareduse madramise juhised on toodud jaotises “20. Vee
kareduse mddramine”.

9. TEMPERATUURI MAARAMINE

Kohvi valmistamiseks kasutatava vee temperatuuri (madal,

keskmine, kdrge, maksimaalne) saate muuta jargmiselt:

1. Liilitage seade vélja (ootereZiim) aga drge vajutage pealii-
litit (joonis 1).

2. Vajutage ja hoidke 2x ikooni (B9) all, kuni puuteekraani
tuled siittivad.
3. Vajutage & ikoonile (B10).

4. Vajutage & ikoonile ja valige soovitud temperatuur:

XYxx/l/|

madal




Y/ 0 00 keskmine
Y/ 0 00 korge
Y/ 0 "0 maksimaalne

5. Vajutage % OK ikoonile (B15) ja kinnitage (v6i &

ESC (B14), et vdljuda salvestamata).

Tuled kustuvad.
Seade liilitub tagasi ootereziimi ja uus temperatuur on
madratud.

10. AUTOMAATNE VALJA LULITAMINE

Vdljaliilitamise aja saab madrata 15 vdi 30 minuti, ihe, kahe voi

kolme tunni peale pérast viimast kasutamist.

Automaatse valja liilitamise muutmiseks toimige jargmiselt:

1. Lilitage seade valja (ootereziim) aga drge vajutage peali-
litit (joonis 1).

2. Vajutage ja hoidke 2x ikooni (B9) all, kuni puuteekraani
ikoonid siittivad.
3. Vajutage '@ ikoonile (B11).

4. Valige soovitud aeg, vajutades uuesti G” ikoonile:

v ) "
v |
v ) |
o) |
v )

5. Vajutage %) OK ikoonile (B15) ja kinnitage valik

(voi 4'5 ESC (B14), et vdljuda salvestamata). Tuled
kustuvad.
Automaatne valja liilitamine on salvestatud.

11. 11. ENERGIASAAST

Kasutage seda funktsiooni, kui tahate sisse voi vélja liilitada
energiasastu reziimi. Reziim on vaikimisi aktiveeritud, et vastata
Euroopas kehtivatele energiasddstu nouetele. Sétete muutmiseks
toimige jérgmiselt:

1. Lillitage seade valja (ootereziim) aga drge vajutage peali-
litit (joonis 1).

2. Vajutage ja hoidke 2x ikooni (B9) all, kuni puuteekraani

(B) ikoonid.siittivad.
3. Vajutage ikoonile (B13).

4. Vajutage uuesti @J ikoonile ja liilitage funktsioon

sisse/valja:
-0 & 0 € €2 funktsioon sees
-0 0 0 (A funktsioon viljas

5. Vajutage %) 0K ikoonile (B15) ja kinnitage valik (v6i
&!\,’J ESC (B14), et véljuda salvestamata).
6. Vajutage meniiiist valjumiseks 4{5 ESC . Tuled

kustuvad.
Energiasddstu reziim on programmeeritud.

Tihelepanu:
Energiasddstu reziimi kasutamisel kulub esimese kohvi val-
mistamiseks moni sekund kauem, sest seade peab uuesti
soojenema.
12. 12. HELISIGNAAL
See funktsioon liilitab sisse vdi vélja seadme helisignaali. Toimige
jargmiselt:
1. Liilitage seade valja (ootereziim) aga drge vajutage peali-
litit (joonis 1).

2. Vajutage ja hoidke 2x ikooni (B9), kuni puuteekraani (B)
tuled siittivad.

3. Vajutage 2x ikoonile ja liilitage funktsioon sisse/valja:
-0 0 0 ) ) funktsioon sees
<o 0 0 CALD funktsioon viljas

4. Vajutage %) 0K ikoonile (B15) ja kinnitage valik

(vdi <{|> ESC (B14), et véljuda salvestamata). Tuled
kustuvad.
Helisignaal on programmeeritud.

13. VAIKIMISI SATTED (LAHTESTAMINE)

Selle funktsiooniga ldhtestatakse koik sétted (temperatuur, au-

tomaatne vélja liilitamine, vee karedus, energiasddst ja kogused)

vaikimisi vadrtustele.

1. Liilitage seade vdlja (ootereZiim) aga drge vajutage pealii-
litit (joonis 1).

2. Vajutageja hoidke 2x ikooni (B9), kuni puuteekraani (B)
tuled siittivad.

3. Vajutage i) ikoonile (B12). Puuteekraanil vilguvad
oad (B7).

4. Vajutage %) 0K ikoonile (B15) ja lahtestage vaikimi-

si satted (voi ﬂb ESC (B14), et vdljuda salvestamata).
Tuled kustuvad.
Sétted ja jookide kogused on I&htestatud vaikimisi vaartustele.




14. LOPUTAMINE

Selle funktsiooniga saate kohvitiladest (A19) lasta kuuma vett
ja puhastada/soojendada seadme sisemist ringluse siisteemi.
Asetage kohvi ja kuuma vee tilade alla vahemalt 100 ml anum.

/N rintist Potetusoht!
Arge jatke seadet kuuma vee kasutamisel jarelevalveta.

1) Funktsiooni aktiveerimiseks vajutage %) oK (B15).

2)  Mane sekundi moddudes tuleb kohvitiladest kuuma vett,
millega puhastatakse ja soojendatakse seadme sisemist
ringluse siisteemi.

Funktsiooni katkestamiseks vajutage uuesti %) oK.

m Tihelepanu:

Kui seadet ei ole kasutatud juba kolm vi neli paeva, soo-
vitame tungivalt selle sisse liilitamisel teostada vahemalt
2/3 loputust.

«  Pdrast puhastamist on tavapdrane, et kohvipaksu priigi-
kastis (A11) on vett.

15. KOHVIVALMISTAMINE

15.1 Kohviveski reguleerimine

Kohviveski on reguleeritud vaikimisi ja ei peaks vajama esialgset
tdiendavat reguleerimist.

Kui leiate aga pdrast esimest paari jooki, et kohv on liiga ndrk/
tugev vdi pole piisavalt kreemjas vdi kohvi valmistatakse liiga
aeglaselt (vaid tilk korraga), saab kohviveskit reguleerida, kasu-
tades vastavat reguleerimise nuppu (A5) (joonis 8).

m Tihelepanu:

Jahvatamise reguleerimise nuppu tohib pddrata vaid kohviveski
tootamise ajal.

Liiga aeglase vdi puuduva kohvivoolu
puhul pddrake nupp paripdeva 7 suunas.
Tihedama ja kreemjama kohvi saamiseks
podrake nuppu vastupdeva 1 suunas
(drge podrake korraga mitut astet, see
voib kohvivoolu takistama hakata).
Muutust ndete alles parast vahemalt kahe kohvi valmistamist.
Kui reguleerimine ei andnud soovitud tulemust, pddrake nuppu
veel ihe astme vdrra.

15.2 Vihjed kuumema kohvi valmistamiseks
Kuumema kohvi saamiseks:

- Vajutage %) oK (B15) ja viige labi loputustsiikkel.

+  Kasutage tasside soojendamiseks kuuma vee funktsiooni
(vt jaotist “17. Kuuma vee kasutamine”).

« Suurendage kohvi temperatuuri (vt jaotist“8. Vee kareduse
méaaramine”).

15.3 Kohvi valmistamine kohviubadest

A Tihtis!

Arge kasutage rohelist, karamelliseeritud véi suhkrustatud koh-
viuba, sest need vdivad kohviveskisse kleepuda ja selle kasutus-
kdlbmatuks muuta.

1. Tditke kohviubade lehter (A3) (joonis 9) kohviubadega.

2. Asetage kohvitilade alla (A19):
- 1 tass, kui valmistate iihe kohvi (joonis 10);
- 2 tassi, kui valmistate kaks kohvi.

3. Laske kohvitilad tassidele vdimalikult I&hedale. Sedasi
saate kreemjama kohvi (joonis 11).

4. Seejdrel valige soovitud kohv:

retsept kogus program- vaikimisi
meeritav aroom
kogus

Jump =40ml | =30kuni v

Espresso = 80ml

(B10)

=3 ~120ml | =80  kuni w00l

Espresso =180 cc

Lungo

(B11)

w’ =180ml | =100 kuni | 4 o g Y%

Kohv (B12) =240

@] =160ml | =115  kuni w0l

Pikk  kohv =20«

(B13)

2x (B9) = 40 mlx - Yl

+ &P 2 tassi

Espresso

(B10)

2x (B9) =~ 120ml - o)

+ &P X 2 tassi

Espresso

Lungo

(B11)

5. Algab kohvi valmistamine ja puuteekraanil (B) vilgub vas-
tavikoon.

m Tihelepanu:

Kahe tassi ,espresso” vdi ,espresso lungo” siheaegseks
valmistamiseks:



- Vajutage ,2X” ikoonile (B9). Valikus olevate jookide
ikoonid siittivad ja,2X" ikoon vilgub. Vajutage & voi
&: Algab kohvi valmistamine.

Voite toimida ka jargmiselt:

- Vajutage & v6i ' algab valmistamine ja ,2X"
ikoon vilgub paar sekundit. Vajutage vilkumise ajal ,2X"
ikoonile.

Kohvi valmistamise saate igal hetkel katkestada, kui vaju-

tate kohvi ikoonile.

Valmistamise loppedes saate tassis oleva kohvi kogust suuren-

dada, kui vajutate 3 sekundi jooksul iihele kohvi ikoonidest
(B10-B13).

Kohvi valmides saab kohe valmistada jargmise joogi.

m Tihelepanu:

Kasutamise ajal voidakse puuteekraanil (B) kuvada tu-
lesid. Nende tdhendused on toodud jaotises “24. Tulede
tahendused”.

Kuumema kohvi saamiseks vt jaotist “15.2 Vihjed kuume-
ma kohvi valmistamiseks”.

Kui kohv tilgub aeglaselt, on ndrk ja piisava kreemikuseta
voi liiga kuum/kiilm, vt jaotist “25. Torkeotsing”.

Jookide enda maitsele kohandamiseks vt jaotist “18.
Puhastamine”.

15.4 Kohviaroomi ajutine muutmine
Kohviaroomi ajutiseks muutmiseks vajutage ¢)#p (BS):

) 0 0 00 ERITI KERGE
0 ,’ 0 0 0 KERGE
P 0 ') 00 KESKMINE
P 0 ') 0 0 TUGEV
P 0 0 00 ERITITUGEV
a__ (Vt “15.5 Kohvi tootmine
jahvatatud kohvist”)
i Tihelepanu!

Aroomi sétet ei salvestata ja jérgmise joogi valmistamisel
kasutatakse vaikimisi vadrtust.
Aroom Iéhtestub vaikimisi véértusele kui ajutise valiku ja
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15.5 Kohvi tootmine jahvatatud kohvist

A Tahtis!

Arge kunagi lisage jahvatatud kohvi, kui seade on vilja
lilitatud, sest puru vdib sattuda seadme sisemusse ja selle
madrida. See voib kahjustada seadet.

Arge kunagi kasutage ile iihe mddtelusika. Suurem kogus
vdib kohvimasina sisemust médrida voi lehtri blokeerida
(A4).

m Tihelepanu:

Jahvatatud kohvi kasutamisel saate korraga valmistada
vaid iihe tassi kohvi.

1. Vajutage korduvalt (D¢ ikoonile (B8), kuni siittib &£—
tuli (B6).

2. Veenduge, et lehter ei ole blokeeritud ja lisage iiks mddte-
lusikas jahvatatud kohvi (joonis 12).

3. Asetage kohvitilade (A19) alla tass (joonis 10).
Seejdrel valige soovitud kohv:

retsept kogus A
> = 40 ml
Es%esso (B10) /W'\X
@ ~ 120
Espresso Lungo (B11)
w’ = 180ml
Kohv (B12)
= 160ml

Pikk kohv (B13)

5. Algab kohvi valmistamine ja puuteekraanil (B) vilgub vas-
tavikoon.

& Tahtis! PIKA kohvi valmistamine [@p:
Poole valmistamise ajal vilgub £— tuli. Lisage veel iiks md6-
telusikas jahvatatud kohvi ja vajutage &%) OK (B15).

m Tihelepanu!

Energiasadstu reZiimi kasutamisel tuleb enne esimese kohvi
valmistamist mdned sekundid oodata.

15.6 Aroomi ja koguse kohandamine

Seade on vaikimisi seadistatud standardse aroomi ja kogusega

kohvi valmistamiseks (vt tabelit jaotises “15.3 Kohvi valmista-

mine kohviubadest”).

Kohvi kohandamiseks toimige jargmiselt:

1. Asetage kohvitilade alla piisavalt suur tass vdi klaas (A19).

2. Vajutage ()@ (B8) ja valige soovitud aroom (vt jaotist
“15.4 Kohviaroomi ajutine muutmine”).



3. Vajutage ja hoidke kohandatava kohvi ikooni. Ikoon vilgub
ja signaaltuled vilguvad 4 korda.

4. Vabastage ikoon. Ikoon vilgub ja seade alustab kohvi
valmistamist.

5. Kui kohvi kogus tassis saavutab ndutava taseme, vajutage
uuesti kohvi ikoonile.

Kohvi aroom ja kogus tassis on niiiid programmeeritud.

16. CAPPUCCINO VALMISTAMINE

APéletusoht!

To6 ajal eraldub auru. Valtige kdrvetamist.

1. Cappuccino valmistamiseks tuleb kasutada suurt tassi.

2. Lisage iga valmistatava cappuccino jaoks anumasse (kor-
vetada saamise valtimiseks kasutage kdepidemega anu-
mat) ligikaudu 100 grammi piima. Pidage anumat valides
meeles, et piima kogus kolmekordistub.

m Tihelepanu:

Rikkalikuma ja tugevama vahu saate, kui kasutage kiilm-
kapi temperatuuril (ligikaudu 5°C) madala rasvasisaldu-
sega piima. Kehva vahu vdi suurte mullidega piima valti-
miseks puhastage cappuccino-valmistajat alati vastavalt
jaotisele“18. Puhastamine”.

3. (Cappuccino-valmistaja (A20) saab pddrata kergelt vlja-
poole, seega on vdimalik kasutada iga suurusega anumaid.

4. Kastke cappuccino-valmistaja piima anumasse. Musta ron-
gast ei tohi kunagi piima sisse kasta.

A Tihtis!

Arge kunagi kasutage cappuccino-valmistaja pooramiseks
joudu (joonis 13). See vdib puruneda!

5. Vajutage 1 ikoonile (B14). Vilgub & tuli (B1), mis
tdhistab seadme soojenemist.

6. Todtemperatuuri saavutamisel & tuli kustub ja ({lb
ikoon hakkab vilkuma. M

7. Poorake auru / kuuma vee nupp & (A22) asendisse 1"
Mdne sekundi moddudes tuleb cappuccino-valmistajast
kuuma auru, mis muudab piima mahukaks kreemjaks va-
huks. Kreemjama vahu saamiseks podrake anumat aegla-
selt dilespoole.

8. Soovitud tulemuse saavutamisel liilitage aur valja, poora-
tes nuppu,,0” asendisse.

&P&Ietusoht!

Katkestage auru eraldamine enne piimavahuga anuma eemal-

damist, sest sedasi valdite keeva piima pritsimist.

9. Lisage piimavaht eelnevalt valmistatud kohvile. Cappucci-
no on valmis. Lisage soovi korral magustaja ja raputage
peale veidi kakaopulbrit.

m Tihelepanu:

Energiasddstu reziimi kasutamisel peate enne auru mdned se-
kundid ootama.

16.1 Cappuccino-valmistaja puhastamine parast
kasutamist

Puhastage cappuccino-valmistaja (A20) enne iga kasutuskorda,

et valtida piimajadkide kogunemist ja ummistusi.

&P&Ietusoht!

(Cappuccino-valmistaja puhastamiseks kasutatakse tulist vett.

Viltige veepritsmetega kokkupuudet.

1. Laske auru / kuuma vee nuppu % (A22) I asendis-
se poorates veidi vett. Seejarel poorake liilitu tagasi 0"
asendisse.

2. Oodake mdni minut, kuni cappuccino-valmistaja on jahtu-
nud. Seejdrel pddrake cappuccino-valmistajat vastupdeva ja
tommake allapoole (joonis 14).

3. Tommake iihendusvoolikut allapoole (A21 - joonis 15).
Veenduge, et joonisel 16 ndidatud avad ei ole ummistu-
nud. Vajadusel puhastage ndelaga.

5. Paigutage Gihendusvoolik tagasi ja paigaldage cappucci-
no-valmistaja iihendusele seda dlespoole surudes ja
poorates.



17. KUUMA VEE KASUTAMINE

A Tahtis! Poletusoht!

Arge jitke seadet kuuma vee kasutamise ajal kunagi jareleval-

veta. Cappuccino-valmistaja (A20) otsik on kuuma vee kasutaja

ajal vdga tuline.

1. Asetage cappuccino-valmistaja (A20) alla anum (vdimali-
kult [dhedale, et valtida pritsimist).

2. Pddrake auru / kuuma vee nupp % (A22) asendisse,I".

3. Kuuma vee peatamiseks pddrake auru / kuuma vee nupp

4%% asendisse, 0",
{ 1 Tihelepanu:
Energiasadstu reziimi kasutamisel tuleb enne kuuma vee ja auru
eraldumist veidi oodata.

18. PUHASTAMINE

18.1 Seadme puhastamine

Seadme alljargnevaid detaile tuleb puhastada regulaarselt:

- seadme sisemise ringluse siisteem;

- kohvipaksu priigikast (A11);

- tilkumise alus (A15) ja kondensaadi alus (A10);

- veepaak (A17);

- kohvitilad (A19);

- cappuccino-valmistaja (A20 - “18. Puhastamine”);

- jahvatatud kohvi lehter (A4);

- kohvivalmistusosa (A8), juurdepddsetav kohvivalmistusosa
ukse (A7) kaudu;

- puuteekraan (B).

Tihtis!

« Hrge kasutage kohvimasina puhastamiseks lahusteid,
abrasiivseid puhastusaineid vdi alkoholi. De’'Longhi auto-
maatsete kohvimasinate puhastamiseks ei ole vaja keemi-
lisi puhastusvahendeid.

«  Kohvimasina osad ei ole ndudepesumasinas pestavad,
erandiks on vaid tilkumise aluse vore (A14).

- Hrge kasutage kinnipaakunud kohvijadkide vdi kohisade-
mete eemaldamiseks metallesemeid, sest need vodivad
metallist voi plastikust pinda kahjustada.

18.2 Masina sisemise ringluse siisteemi
puhastamine

Kui seadet ei ole kasutatud juba kolm vi neli pdeva, soovitame

tungivalt selle sisse{ilitamisel:

- vajutada %Y)  (B15) ja teostada vahemalt 2/3
loputustsiiklit;

- lasta paari sekundi jooksul kuuma vett (vt jaotist “17.
Kuuma vee kasutamine”).

m Tihelepanu:
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Pérast puhastamist on tavapdrane, et kohvipaksu priigikastis
(A11) on vett.

18.3 Kohvipaksu priigikasti puhastamine

Kui &= tuli (B2) vilgub, tuleb kohvipaksu priigikast (A11) tih-
jendada ja puhastada. Seadet ei saa enne kohvipaksu priigi-
kasti puhastamist kasutada. Sonum kuvatakse 72 tundi pérast
esimese kohvi valmistamist ka siis, kui kohvipaksu priigikast on
veel tiihi. Oige ajaarvestuse tagamiseks ei tohi seadet kunagi
pealiilitist (A6) vélja liilitada.

A Tahtis! Poletusoht

Mitme jarjestikuse cappuccino valmistamisel muutub metallist
tassialus (A12) tuliseks. Lubage sellel enne puudutamist jahtu-
da ja kdsitlege vaid esiosast.

Puhastamiseks (sisse liilitatud seadmega):
Eemaldage tilkumise alus (A15) (joonis 17), tiihjendage ja
puhastage.
Tiihjendage kohvipaksu priigikast (A11) ja puhastage pdh-
jalikult. Veenduge, et pohjale ei jdd jadke.
Kontrollige kondensaadi alust (A10) (punane) ja tiihjenda-
ge see vajadusel.

18.4 Tilkumise aluse ja kondensaadi aluse
puhastamine

Tahtis!

Tilkumise alus (A15) on varustatud taseme ndidikuga (A13) (pu-

nane), mis nditab kuuma vee taset (joonis 18). Enne, kui ndidik

tassialuselt (A12) vélja ulatub, tuleb tilkumise alus tiihjendada
ja puhastada, sest vastasel juhul vesi voolata iile serva ja kahjus-
tada seadet, seadme aluspinda vdi iimbritsevat ala.

Tilkumise aluse eemaldamiseks:

1. Eemaldage tilkumise alus (A11) ja kohvipaksu priigikast
(joonus 17).

2. Eemaldage tassialus (A12) ja tilkumise aluse vdre, seejarel
tiihjendage tilkumise alus ja kohvipaksu priigikast ja peske
koik osad.

3. Kontrollige punast kondensaadi alust (A10) ja vajadusel
tiihjendage.

4. Paigaldage tilkumise alus koos vdre ja kohvipaksu priigi-
kastiga tagasi.

& Tihtis!

Tilkumise aluse eemaldamisel tuleb tiihjendada ka kohvipaksu
priigikast ja seda ka juhul, kui seal on vaid mdned terad.



Selle sammu vahele jatmisel véib jargmise kohvi valmistaisel
kohvipaksu priigikasti koguneda oodatust rohkem priigi ja
seade vdib ummistuda.

18.5 Kohvimasina sisemuse puhastamine

& Elektriloogi oht!

Enne sisemuse puhastamist tuleb seade vdlja liilitada (vt jaotist
“7. Seadme vlja liilitamine”) ja vooluvérqust eemaldada. Arge
kunagi uputage kohvimasinat vette.

1. Kontrollige seadme sisemuse puhtust regulaarselt (vahe-
malt kord kuus). Selleks eemaldage tilkumise alus (A15).
Vajadusel kasutage kohvijadkide eemaldamiseks harja (C5)
voi kdsna.

2. Eemaldage priigi tolmuimejaga (joonis 19).

18.6 Veepaagi puhastamine

1. Puhastage veepaaki (A17) korralikult umbes iiks kord kuus
voi iga kord kui vahetate veefiltrit (C4 (olenevalt mudelist)
niiske lapi ja vdhese koguse lahja pesuvahendiga.

2. Eemaldage filter (C4) (olenevalt mudelist) ja loputage
jooksva veega.

3. Asendage filter (olenevalt mudelist), téitke paak varske
veega ja pange tagasi.

4. (Vaid veepehmendi filtriga mudelite puhul) Laske sead-
mest labi ligikaudu 100 ml vett.

18.7 Kohvitilade puhastamine

1. Puhastage kohvitilasid (A19) requlaarselt kdsna vdi ratiga
(joonis 20A).

2. Veenduge, et kohvitilade avad ei ole ummistunud. Vaja-
dusel kasutage kohvisademe eemaldamiseks hambaorki
(joonis 20B).

18.8 Jahvatatud kohvi lehtri puhastamine
Kontrollige regulaarselt (vdhemalt kord kuus), et jahvatatud
kohvi lehter (A4) ei oleks ummistunud). Vajadusel kasutage
kohvijadkide eemaldamiseks harja (C5).

18.9 Kohvivalmistusosa puhastamine
Kohvivalmistusosa (A8) tuleb puhastada vahemalt kord kuus.

& Tahtis!

Kohvivalmistusosa ei tohi eemaldada seadme t50 ajal.

1. Veenduge, et seade on vdlja liilitatud (vt jaotist“7. Seadme
vélja lilitamine”).

2. Eemaldage veepaak (A17).

3. Avage seadme paremal kiiljel asuv kohvivalmistusosa uks
(A7) (joonis 21).

4. Suruge kahte varvilist vabastusnuppu sissepoole ja tom-
make kohvivalmistusosa samal ajal véljapoole (joonis 22).

5. Leotage kohvivalmistusosa 5 minutit vees ja loputage see-
jrel kraani all.

& Tahtis!

LOPUTAMISEKS TOHIB KASUTADA AINULT VETT
PESUVEDELIKKE EGA PUHASTUSVAHENDEID MITTE
KASUTADA
Puhastusvahendite kasutamine vib kohvivalmistusosa
kahjustada.

6. Kasutage kohvivalmistusosa ukse kaudu nahtavate kohvi-
jadkide eemaldamiseks harja (C5).

7. Pdrast puhastamist asetage kohvivalmistusosa tagasi,
seda sisemistele tugedele libistades ja suruge PUSH siim-
bolit, kuni see oma kohale kldpsab.

m Tihelepanu:

Kui kohvivalmistusosa sisestamine on raske, kohandage kahe

hoova abil dige suurus (joonis 23).

8. Veenduge pérast sisestamist, et kaks varvilist nuppu on
vélja tulnud.

9. Sulgege kohvivalmistusosa uks.

10. Paigaldage veepaak tagasi.

19. KATLAKIVI EEMAI.DAMINE
Eemaldage katlakivi, kui puuteekraanil (B) yilgub [5{| tuli (B5)
% OK (B15) voi J&) ESC (B14) ikoo-

javalida saab ainult
nide vahel.

Katlakivi koheseks eemaldamiseks valige @ OK ja jargige
juhiseid alates punktist 4.

Katlakivi hiljem eemaldamiseks vajutage {b ESC. Puuteek-
raanil vilgub [ tuli, mis tuletab katlakivi eemaldamise va-
jadust pidevalt meelde.

& Tahtis!

Lugege enne kasutamist katlakivi eemaldaja pakendi sildil
toodud juhiseid.

+  Kasutage vaid De'Longhi katlakivi eemaldajat. Vale katla-
kivi eemaldaja kasutamine vdi vdar katlakivi eemaldamine
voib tekitada vigu, millele ei laiene tootjapoolne garantii.

Katlakivi eemaldamlseks toimige jargmiselt:

1. Vajutage Unupule (A23 - joonis 7) ja liilitage seade
vélja (ootereziim) (vt jaotist“7. Seadme vélja lilitamine”).

2. Tiihjendage tilkumise alus (A15) ja kohvipaksu priigikast
(A11) ning paigutage seadmesse tagasi.

3. Vajutage ja hoidke qD# ikooni (B8), kuni siittib || tuli
®5)ja % Escning %) 0K ikoonid.

4. Tiihjendage veepaak (A17) téielikult ja eemaldage veepeh-
mendi filter (C4) (olenevalt mudelist).



5. Kallake katlakivi eemaldaja (C3) paaki, kuni tasemeni A
(mis vastab 100 ml pakendile), mis on mérgitud paagi
sisekiiljele, seejdrel lisage (ks liiter vett, kuni tasemeni B
(joonis 24) ja asetage veepaak tagasi seadmesse.

6. Asetage cappuccino-valmistaja (A20) ja kohvitilade (A19)
alla véhemalt 1,8-liitrised anumad (joonis 25).

&Tahtis! Paletusoht Cappuccino-valmistajast ja kohvitila-
dest tuleb happelist kuuma vett. Olge hoolikas ja véltige kok-

kupuudetlahus
()
8- %FA asqae Qaﬂlﬁ(wogg% %&;nmta lﬁatlaklw eemal-

e mi ut| parast vilkuv, on (B14) annab
marku se est et on aeg poorata auru uuma vee nupp

% (A22) asendisse, I".
n asen, |s 5 on katlak| i eemaldamllsg

FTO mlwngle{nai&sﬁﬁtu ?I\?EUC(R]?] mlsta ast t
amlse

asma asuvate
IVI atete eema Kasutatakse mitut auto.
maatset oputust ja pausi.

Seade katkestab katlakivi eemaldamise ligikaudu 35 minuti pa-

rast ja @tuli (B3) vilgub.

10. Seade on niiiid valmis loputamiseks puhta veega. Tiihjen-
dage katlakivi eemaldaja kogumiseks kasutatud konteiner.
Votke veepaak valja ja loputage jooksva veega. Seejarel
tditke paak vdrske veega, kuni MAX tahiseni ja asetage
seadmesse tagasi.

. Asetage tiihjendatud katlakivi eemaldaja kogumiskontei-
ner tagasi kohvitilade ja cappuccino-valmistaja alla (joonis
25).

. Vajutage %) OKikoonile. j%

dab, et auru / kuuma vee nupp

se, 0" 4’

. Loputafjsega alustamiseks podrake auru / kuuma vee
nupp /8% asendisse, 0*. Kohvitiladest tuleb kuuma vett.

. Méératud aja moddudes vilgub ESC. Pddrake nupp
asendisse,,I". Vee véljastamine jétkub labi cappuccino-val-
mistaja. Kui veepaak on tiihi, siittib Q tuli (B3).

. Seade on valmis teistkordseks loputamiseks puhta veega.
Tiihjendage loputusvee kogumiseks kasutatud anum.
Votke veepaak valja ja loputage jooksva veega. Seejarel
taitke paak vdrske veega, kuni MAX téhiseni. Asendage
veepehmendi filter (kui olete selle eelnevalt eemaldanud)
ja paigutage seadmesse tagasi.

. Asetage tiihjendatud loputusvee kogumiseks kasutatud
anum tagasi cappuccino-valmistaja alla.

. Vajutage @ OK ikoonile. Seade jatkab loputamist iiks-

nes cappuccino-valmistajast.

Kui veepaak on tiihi, vilgub Qtuli.

Tiihjendage loputusvee kogumiseks kasutatud konteiner,

eemaldage veepaak ja tditke see kuni MAX tasemeni ydrs-

ke veega ning paigutage seadmesse tagasi. Vilgub

ESCikoon.

Pddrake nupp asendisse ,0".

ESC vilkumine tahen-
tuleb poodrata asendis-

18.
19.

20.
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21. Tiihjendage tilkumise alus (A15) ja kohvipaksu priigikast
(A11) ning paigutage tagasi.
Katlakivi eemaldamine on lopetatud.

m Tihelepanu:

Kui katlakivi eemaldamise tsiikkel ei [dppenud korrektselt
(nditeks katkenud elektrivoolu téttu), soovitame seda
korrata.

Pérast katlakivi eemaldamist on tavaparane, et kohvipaksu
priigikastis (A11) on vett.

Kui veepaaki ei tdidetud MAX tasemeni, nguab seade ka
kolmandat loputust. Sedasi on tagatud katlakivi eemalda-
ja jadkide taielik eemaldamine.

20. VEE KAREDUSE MAARAMINE

Pérast médratud aega siittib vastavalt vee karedusele [ tuli
(B5).

Vaikimisi on vee kareduse tasemeks maaratud 4. Masina saab
programmeerida vastavalt kindla asukoha vee karedusele. Se-
dasi tuleb katlakivi harvem eemaldada.

20.1 Vee kareduse maétmine

1. Eemaldage pakendist indikaatorpaber (C1) ,TOTAL HARD-
NESSTEST". Leiate selle ingliskeelse kasutusjuhendi kiiljest.

2. Kastke paber iiheks sekundiks téielikult veeklaasi.

3. Eemaldage paber veest ja raputage seda kergelt. Minuti
pdrast moodustub paberile sdltuvalt vee karedusest kas 1,
2,3 vdi 4 punast ruutu. lga ruut vastab iihele tasemele.

Indikaatorpaber Vee Vastav seadistus
karedus

mmimini | R

_CICTI | | o0 0%

T (0000

W) " sv000
maalne

20.2 Vee kareduse maaramine

1. Liilitage seade valja (ootereziim) aga drge vajutage peali-
litit (joonis 1).

2. Vajutage ja hoidke 2x ikooni (B9) all, kuni puuteekraani

ikoonid siittivad.
3. Vajutage () ikoonile (BS).




4. \Vajutage vee kareduse seadistamiseks uuesti ¢} € ikooni-

le.

5. Vajutage OK ikoonile (B15) ja kinnitage valik
(voi 4'5 ESC (B14), et vdljuda salvestamata). Tuled
kustuvad.

Seade on niiiid programmeeritud vastavalt uuele vee kareduse

tasemele.

&

21. VEEPEHMENDI FILTER

Méned mudelid on varustatud veepehmendi filtriga (C4). Selle

puudumisel soovitame filtri osta De’Longhi klienditeenindusest.

Filtri korrektseks kasutamiseks toimige vastavalt all pool toodud

juhistele.

21.1 Filtri paigaldamine

1. Eemaldage filter (C4) pakendist. Kuupdeva tahistav ketas
erineb sdltuvalt konkreetsest filtrist (joonis 26).

2. Pddrake ketast sedasi, et sellel on naha jargmised kaks ka-
sutamise kuud.

Tihelepanu:

Tavapdrasel kasutamisel saab filtrit kasutada ligikaudu kaks

kuud. Kui filter jaetakse kasutamata kohvimasinasse, on selle

sailivusajaks kuni kolm nadalat.

3. Filtri aktiveerimiseks kallake lbi filtri ava minuti jooksul
kraanivett (vt joonist 27), kuni vesi véljub kiilgedel oleva-
test avadest.

Eemaldage seadme veepaak (A17) ja lisage filter.

5. Sisestage filter veepaaki ja kastke kiimneks sekundiks tdie-
likult vette, kallutage ja vajutage sedasi, et shumullid vélja
padsevad (joonis 28).

6. Sisestage filter filtrikorpusesse (A18) ja suruge pdhjani
(joonis 29).

7. Sulgege paak kaanega (A16 - joonis 30) ja paigutage paak
seadmesse tagasi.

8. Asetage cappuccino-valmistaja / kuuma vee otsiku (A20)
alla vahemalt 500 ml anum.

9.  Poodrake auru / kuuma vee nuppu %
jalaske anumasse kuuma vett,  *¢°

(A22) asendisse ,I”

10. Laske vahemalt 500 ml kuuma vett ja pddrake seejarel
auru / kuuma vee nupp% asendisse 0",
50

Filter on niitid aktiveeritud ja kasutamiseks valmis.

21.2 Filtri asendamine

Filter tuleb asendada parast kahte kasutuskuud (vt kuupaevaga
ketast) vi kui seadet ei ole kolm nddalat kasutatud. Toimige
jargmiselt:

1. Eemaldage veepaak (A17) ja kasutatud filter (C4).

2. Eemaldage uusfilter pakendist ja toimige vastavalt punkti-
dele 2 kuni 10 eelmises jaotises.
Filter on niiiid aktiveeritud ja kasutamiseks valmis.

22. TEHNILISED ANDMED

Pinge: 220-240V~ 50/60 Hz max 10 A
Voimsus: 1450 W
Rohk: 1,5 MPa (15 bar)
Veepaagi maht: 181
Maotmed P x S x K: 240 x 440 x 360 mm
Kaabli pikkus: 1150 mm
Kaal: 9,2kg
Kohviubade mahuti maht: 3009

Q?Seade vastab toiduainetega kokkupuutuvate materjali-
de Euroopa mddrusele 1935/2004.

23. SEADME ARA VISKAMINE

K Seadet ei tohi dra visata koos olmejadtmetega. See

tuleb viia spetsiaalsesse jadtmetddtluspunkti.
—




24. TULEDE TAHENDUSED

KASUTATAVAD TULED VOIMALIK POHJUS LAHENDUS
L Paagis ei ole piisavalt vett (A17) Lisage vett ja/vdi sisestage paak korrektselt (su-
F ok SN H ruge, kuni kuulete klopsu).
VILGUB
Paak (A17) on puudu vdi kohalt dra. Sisestage paak korrektselt (suruge, kuni kuulete
b= & A H e kI()psu)g.p s
POLEB
‘ Kohvipaksu priigikast (A11) on tdis. Tihjendage kohvipaksu priigikast ja tilkumise
o & A H alus (A15), puhastage ja asetage tagasi (joonis
16). Tahtis: tilkumise aluse eemaldamisel tuleb
VILGUB tiihjendada ka kohvipaksu priigikast ja seda ka
juhul, kui seal on vaid mdned terad. Selle sammu
vahele jatmisel vdib jargmise kohvi valmistaisel
kohvipaksu priigikasti koguneda oodatust roh-
kem priigi ja seade vib ummistuda.
P e O A [ Kohvipaksu priigikasti (A11) ei pandud | Eemaldage tilkumise alus (A15) ja sisestage
=0 ¢ pdrast puhastamist tagasi. kohvipaksu priigikast.
SEES
Bow O A [ Kohvioad on otsas. Lisage kohviube (A3 - joonis 9).
POLEB Jahvatatud kohvi lehter (A4) on umbes | Tiihjendage lehter harjaga (C5), nagu on kir-
. I‘Ev jeldatud jaotises “18.8 Jahvatatud kohvi lehtri
“von '/'l puhastamine”.
VILGUB
B ow S A [ Valitud on jahvatatud kohvi funktsioon, | Paigutage lehtrisse jahvatatud kohv (joonis 12)
""" ‘ kuid jahvatatud kohvi lehtris (A4) ei ole | vdi liilitage,jahvatatud kohv” funktsioon valja.
POLEB kohvi.
. Jahvatatud kohvi lehter (A4) onumbes | Tiihjendage lehter harjaga (C5), nagu on kir-
T jeldatud jaotises “18.8 Jahvatatud kohvi lehtri
VIILGUB puhastamine”.
L Seade vajab katlakivi eemaldamist Teostada tuleb jaotises “19. Katlakivi eemal-
F = & ATH damine” kirjeldatud katlakivi eemaldamise
! protseduur.
VILGUB
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VILGUB

xxYx'l/i

VILGUB

Kohvipuru on liiga peeneks jahvatatud
ning voolab aeglaselt voi ildse mitte

Valmistage uus kohv ja pddrake jahvatamise
requleerimise nuppu (A5 - joonis 8) kohviveski
todtamise ajal ihe klopsu jagu paripaeva (7 suu-
nas). Kui parast kahe kohvi valmistamist on vool
endiselt liiga aeglane, korrake protseduuri, kuni
kohv voolab korrektselt (vt jaotist “15.1 Kohvi-
veski reguleerimine”). Probleemi piisimisel veen-
duge, et veepaak (A17) on tdielikult sisestatud,
pddrake auru / kuuma vee nupp (A22) asendisse
1" ja laske vett voolata, kuni vool on tavapdrane.

Veepehmendi filtri (C4) kasutamisel on
vdimalik, et ringlusesse on sattunud
kohvi valmistamist tokestav 6humull

Pédrake auru / kuuma vee nuppu (A22) asen-
disse 1" ja laske kuuma vett, kuni vool on
tavapdrane.

e QAT

VILGUB

a
=

VILGUB

Jahvatatud kohvipuru on liiga peen ja
kohv voolab aeglaselt voi iildse mitte

Valmistage uus kohv jamedamalt jahvatatud
kohvipuruga vdi kasutage teist tiilipi kohvi.
Probleemi piisimisel veenduge, et veepaak (A17)
on tdielikult sisestatud, podrake auru / kuuma
vee nupp (A22) asendisse,, I ja laske vett voolata,
kuni vool on tavapdrane.

Veepehmendi filtri (C4) kasutamisel on
vdimalik, et ringlusesse on sattunud
kohvi valmistamist tokestav 6humull

Pédrake auru / kuuma vee nuppu (A22) asen-
disse 1" ja laske kuuma vett, kuni vool on
tavapdrane.

a
=

VILGUB

@+"<’0¢10K

POLEB

Valitud on PIKK kohvi ja jahvatatud
kohvipuru

Lisage jahvatatud kohvi lehtrisse (C4) iiks mdd-
telusikas (C2) kohvipuru ja vajutage kohvi val-

mistamisega jatkamiseks % OK (B15).

a—n00)l)

VILGUB

Kasutasite liiga palju kohvi

Valige nupuga {D# (B8) kergem maitse voi
vahendage jahvatatud kohvi kogust.
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e O A

VILGUB +VILGUB

&b

Veeringlus on tiihi

Poorake auru / kuuma vee nupp (A22) asendisse
1, kuni vett enam ei tule, seejarel poorake see
tagasi asendisse ,0". Kui haire tekib kuuma vee
vdi auru valjastamise ajal, pddrake nupp tagasi
asendisse ,0". Pddrake auru / kuuma vee nupp
asendisse 1", kuni vett enam ei tule, seejarel
podrake see tagasi asendisse ,0”. Probleemi pii-
simisel veenduge, et veepaak (A17) on tdielikult

VILGUB

S Esc + 9D ok
POLEB

VILGUB A
sisestatud.
E e O A [ Seadme sisemus on vdga must Puhastage seadet pdhjalikult, nagu on kirjelda-
, ' tud jaotises “18. Puhastamine” Kui probleem
POLEB piisib ka pdrast puhastamist, vdtke Ghendust
klienditeenindusega.
L b Kohvivalmistusosa (A8) ei ole parast pu- | Sisestage kohvivalmistusosa, nagu on kir-
Fool=) £ A [ | hastamist tagasi pandud. jeldatud jaotises “18.9  Kohvivalmistusosa
' puhastamine”,
VILGUB
L Annab mérku auru / kuuma vee nupu | Pocrake auru / kuuma vee nuppu.
o (A22) pGoramise vajadusest
VILGUB
L f Seade vajab katlakivi eemaldamist Teostage esimesel vdimalusel katlakivi eemal-
F ol S ATH damine (vt jaotist“19. Katlakivi eemaldamine”).

25. TORKEOTSING

All asuvas tabelis on toodud mdned vdimalikud torked.
Kui probleemi ei dnnestu kirjelduse jargi lahendada, vdtke

tihendust klienditeenindusega.

PROBLEEM

VOIMALIK POHJUS

LAHENDUS

Kohv ei ole kuum.

Kohvitasse ei soojendatud ette.

Soojendage tasse kuuma veega lopu-
tades (tdhelepanu: kasutage seadme
kuuma vee funktsiooni).

nud iile kahe kuni kolme minuti.

Seadme siseosad on jahtunud, sest vii-
mase kohvi valmistamisest on moodu-

Loputage siseosasid enne kohvi valmista-
mist. Selleks tuleb vajutada @ ikoonile
(B15).

Maératud on madal

temperatuur.

liiga

kohvi | Valige meniiiist korgem temperatuur (vt

jaotist“9. Temperatuuri maaramine”).
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Kohv on ndrk véi ei ole piisavalt
kreemikas.

Kohvi jahvatus on liiga jame.

Poorake jahvatamise  reguleerimise
nuppu (A5) kohviveski too ajal iihe klop-
su jagu vastupdeva (1 suunas) (joonis 8).
Korrake protseduuri, kuni tulemus on
rahuldav. Tulemus on ndha alles parast
kahe kohvi valmistamist (vt jaotist “15.1
Kohviveski reguleerimine”).

Kohv on sobimatu.

Kasutage espresso-masinatele mdeldud
jahvatatud kohvi.

Kohv valmib liiga aeglaselt voi
piiskhaaval.

Kohvi jahvatus on liiga peen.

Podrake jahvatamise  reguleerimise
nuppu (A5) kohviveski to ajal iihe klop-
su jagu pdripdeva (7 suunas) (joonis 8).
Korrake protseduuri, kuni tulemus on
rahuldav. Tulemus on ndha alles parast
kahe kohvi valmistamist (vt jaotist “15.1
Kohviveski reguleerimine”).

Seade ei valmista kohvi

Seadme sisemuses on tuvastatud mus-
tust. Tuli [§ (B1) vilgub

Oodake, kuni seade on uuesti kasutus-
valmis ja valige soovitud jook uuesti.
Probleemi piisimisel vétke @ihendust
klienditeenindusega.

Kohvivalmistusosa (A8) ei dnnestu

eemaldada

Seade ei ole korrektselt valja liilitatud

Vajutage seadme valja liilitamiseks nupule
Q) (A23) (vt jaotist “7. Seadme vlja
|ilitamine”).

Seade nduab katlakivi eemaldamise 16-
petamiseks kolmandat loputust

Veepaaki ei tdidetud kahe loputustsiikli
ajal MAX tahiseni.

Jargige seadme ekraanil kuvatud juhi-
seid, kuid tiihjendage esmalt tilkumise
alus (A15). Sedasi valdite vee iile serva
voolamist.

Piimavaht on liiga suurte mullidega

Piim ei ole piisavalt kiilm voi madala
rasvasisaldusega

Soovitame kasutada kiilmikutempe-
ratuuril (5°C) madala rasvasisaldusega
piima. Kui tulemus ei ole meelepdrane,
vahetage piima.

Piimavahtu ei teki

Cappuccino-valmistaja (A22) ja kuuma
vee ja auru ihendusvoolik (A21) on
maardunud

Puhastage, nagu kirjeldatud jaotises “18.
Puhastamine”.

Auru ei tule

Ohutusseade on auru tuleku peatanud

Oodake mdned minutid ja aktiveerige
auru funktsioon uuesti.

Seade ei hakka toole

Seade ei ole vooluvdrku iihendatud

Uhendage seade vooluvdrku (joonis 1)

Pealiiliti (A6) ei ole aktiveeritud

Liilitage pealiiliti sisse (joonis 1).

Uhest véi mdlemast kohvitilast ei voola
kohv

Kohvitilad (A19) on ummistunud

Puhastage, nagu kirjeldatud jaotises
“18.7 Kohvitilade puhastamine”.
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1. SVARIGI DROSIBAS BRIDINAJUMI

lerici nevar izmantot personas (tostarp bérni) ar ierobezotam fiziskajam, manu vai
garigajam spéjam, ka ari bez pieredzes vai zinaSanam, ja vien Sim personam nav no-
droSinata uzraudziba vai sniegtas instrukcijas par ierices lietoSanu.

Bérni ir jauzrauga, lai tie nespélétos ar ierici.

Bérni nedrikst veikt ierices tiriSanu un apkopi bez pieauguso uzraudzibas.
Nemazgajiet ierici, iegremdgjot to tdeni.

lerice ir paredzéta tikai lieto3anai majsaimnieciba. Ta nav paredzeta izmanto3anai:
personala virtuves zonas veikalos, birojos un cita darba vidé; fermas; viesnicas, mote-
[os un citas apmesanas vietas; viesu majas.

Jairbojata kontaktdaksa vai stravas vads, to drikst nomainit tikai klientu apkopes cen-
tra, lai noverstu risku.

TIKAI EIROPAS TIRGUM:

So ierici var izmantot bérni vecuma no 8 gadiem, ja viniem nodrosinata uzraudziba
vai sniegtas instrukcijas par ierices droSu lieto3anu un iespejamiem drosibas riskiem.
Bérni nedrikst veikt ierices tiriSanu un apkopi, ja vien vini nav vecaki par 8 gadiem un
viniem nav nodroSinata vecaku uzraudziba. Glabajiet ierici un stravas vadu vieta, kur
tam nevar pieklut bérni, kas jaunaki par 8 gadiem.

lerices var izmantot personas ar ierobezotam fiziskajam, manu vai garigajam spéjam,
ka ari bez pieredzes vai zinasanam, ja vinu darbs tiek parraudzits vai $im personam
sniegti noradijumi par ierices droSu lieto$anu un iespejamiem drosibas riskiem.

Bérni nedrikst speléties ar ierici.

Vienmér atvienojiet ierici, ja ta atstata bez uzraudzibas un pirms tas salik3anas, izjauk-
sanas vai tirisanas.

Virsmas, kas apzimétas ar So simbolu, uzkarst lietosanas laika (simbols noradits tikai
uz atseviskiem modeliem).
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2. DROSIBAS BRIDINAJUMI

2.1 Sajas instrukcijas izmantotie simboli

Sie simboli norada par svarigiem bridinajumiem. Svarigi ievérot
S0s bridinajumus.

ABistami!

Ja bridinajums netiek ieverots, varat izraisit dzivibai bistamu
elektriskas stravas triecienu.

Svarigi!
Ja bridinajums netiek ievérots, var rasties ievainojumi vai ierices
bojajumi.

Apdegumu gusanas risks!
Ja bridinajums netiek ievérots, var rasties applaucéjumi vai
apdegumi.

Lidzu, nemiet vera:
Sis simbols norada svarigus ieteikumus vai informaciju
lietotajam.

A Bistami!

Si ir elektriska ierice, un ta var izraisit elektriskas stravas

triecienu.

Tadé| ievérojiet os drodibas bridinajumus:

+ Nekad nepieskarieties iericei ar mitram rokam vai kajam.

« Nekad nepieskarieties kontaktdak3ai ar mitram rokam.

«  Parliecinieties, ka izmantota kontaktligzda ir vienmér
pieejama, lai ierici butu iespgjams atvienot no tikla, ja
nepieciesams.

« Atvienojiet tikai aiz kontaktdaksas. Nevelciet aiz vada, jo
varat to sabojat.

- Lai atvienotu ierici no tikla, atvienojiet kontaktdakSu no
stravas ligzdas.

«  Jaierice ir bojata, neméginiet to labot.

Izslédziet ierici, atvienojiet no tikla un sazinieties ar klientu
apkalposanas centru.

« Pirms ierices tiri3anas, izslédziet to, atvienojiet no tikla un
laujiet atdzist.

Svarigi!
Glabajiet visu iepakojumu (plastmasas maisinus, polistiréna
putas) bérniem nepieejama vieta.

Apdegumu gisanas risks!
Stierice uzsilda dideni, un darbibas laika var izdalities tvaiks.
Uzmanieties no karsta iidens $|akatam un tvaika.
lerices darbibas laika krizites paliktnis var uzkarst.
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2.2 Paredzétais lietojums

Siierice irizstradata kafijas un silto dzérienu pagatavosanai.
(ita veida lietosana ir nepareiza un bistama. RaZotajs nav atbil-
digs par bojajumiem, kas radusies ierices nepareizas lietoSanas
laika.

2.3 Lietosanas instrukcijas

Rpigi izlasiet 3o lietosanas instrukciju pirms ierices lieto3anas.
Ja lietosanas instrukcija netiek ievérota, var rasties apdegumi
vai ierices bojajumi.

RaZotajs nav atbildigs par bojajumiem, kas radusies, neievérojot
lietosanas instrukdiju.

m Liadzu, nemiet vera:

Saglabajiet 3o lieto3anas instrukciju turpmakai lietosanai. Ja
jerice tiek nodota citdm personam, ari viniem jasniedz $i lieto-
$anas instrukcija.

3. IEVADS

Paldies, ka izvélgjaties So pupinu espresso un cappuccino kafijas
automatu.

Més ceram, ka jums patiks lietot jauno ierici. Atvéliet dazas mi-
ntes, lai izlasitu So lietosanas instrukciju. Tadéjadi tiks noversti
visi riski un ierices bojajums.

3.1 Burtiiekavas
lekavas noraditie burti attiecas uz apziméjumiem ierices aprak-
sta (skatit 2.-3. Ipp.).

3.2 Traucéjummeklésana un remonts

Problému gadijuma vispirms méginiet tas novérst, izlasot infor-
maciju “24. Lampinu paskaidrojums” un “25. Trauc&gjummekle-
$ana”sadala.

Ja tas nepalidz novérst problému vai nepiecieSsama papildin-
formacija, sazinieties ar klientu apkalposanas centru, zvanot uz
numuru, kas noradits pievienotaja lapa “Klientu apkalposana”.
Ja jusu valsts nav noradita $aja lapa, zvaniet uz garantijas talo-
na noradito numuru. Ja nepiecieSams remonts, sazinieties tikai
ar De’'Longhi Klientu apkalposanas centru. Adreses ir noraditas
kopa ar ierici piegadataja garantijas sertifikata.



4, APRAKSTS

4.1 lerices apraksts

(3.1pp.-A)

A1, Pupinu tvertnes vacins

A2, leprieks maltas kafijas piltuves vacins
A3.  Pupinu tvertne

A4, lepriek$ maltas kafijas piltuve

A5.  Maluma regulésanas ripa

A6.  Galvenais sledzis

A7.  Infuzora durtinas

A8.  Infuzors

A9.  Stravas vads

A10. Kondensata paplate

A11. Kafijas atlikumu tvertne

A12. Krizites paplate

A13. PileSanas paplates adens limena raditajs
A14. Pilgsanas paplates rezgis

A15. Pilésanas paplate

A16. Udens tvertnes vacins

A17. Udens tvertne

A18. Udens mikstinataja filtra korpuss

A19. Kafijas snipji (regul&jams augstums)
A20. Cappuccino gatavotajs (nonemams)
A21. Karsta ddens un tvaika savienojuma
(nonemama)

Tvaika/karsta tidens snipis

d)poga: lai ieslégtu un izslégtu ierici (gaidstave)
Kruzidu plauktind

sprausla

A22.
A23.
A24.

4.2 Skarienekrana apraksts

(2.1pp.-B)

Vairakam ikonam skarienekrana ir divas funkcijas. Tas ir noradits

iekavas apraksta.

B1. J} mirgo lampina: ierice uzsilst

B2. =z lampina:

- deg nepartraukti: ievietojiet atpakal kafijas atlikumu
tvertni (A11)

- mirgo: iztukSojiet kafijas atlikumu tvertni

&S lampina:

- deg nepartraukti: ievietojiet idens tvertni (A17)

- mirgo: nepietiek adens tvertné

/N lampina: visparigs bridinajums (skatiet sadalu “24.

Lampinu paskaidrojums”)

B5. [ lampina:

- deg nepartraukti: tiek izpildita atkalko3anas program-

ma

- mirgo: ierice ir jaatkalko

&— :iepriek$ maltas kafijas funkcija

o o O @ @ kfjasaomats

O %: aromata izvéle

B3.

B4.

B6.
B7.
B8.
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B9. 2x : la pagatavotu 2 "espresso" vai "espresso lungo”
krozites

B10. &P: "Espresso"

B11. : "Espresso Lungo"

B13. W Kafija"

B13. (P “Liela”
B14. N Esc

- deg nepartraukti: lai ieslégtu tvaika funkciju (ies-
tatijumu izvélné: nospiediet, lai izietu no pasreizéjas
programmas)

- mirgo: japagriez tvaika/karsta tdens ripa (A22)

B15. @ OK: lai izpilditu skalo3anas ciklu.

(lestatijumu izvelne: nospiediet, lai apstiprindtu pasreizéjo

programmu)

Piederumu apraksts

(2.1pp.- Q)

(1. Indikacijas papirs

(2. leprieks maltas kafijas mérkarote

(3. Atkalkotajs

(4. Udens mikstinataja filtrs (tikai atseviskiem modeliem)
(5. Tiridanas birstite

5.  PIRMS LIETOSANAS

5.1 lerices parbaude

Péc iznemsanas no iepakojuma parbaudiet, vai produkts ir
pilna komplektacija un nav bojats, un vai visi piederumi (C) ir
ieklauti. Neizmantojiet ierici, ja redzami bojajumi. Sazinieties ar
De’Longhi klientu apkalpo3anas centru.

5.2 lerices uzstadisana

Svarigi!

Uzstadot ierici, nemiet véra 3adus drosibas bridinajumus:

+  lericeizdala siltumu. Pecierices novietosanas uz galda virs-
mas, atstajiet vismaz 3 c¢m atstarpi starp ierices virsmam
un sienu un vismaz 15 cm atstarpi lidz griestiem.

Udens iekluve kafijas automata var izraisit bojajumus.
Nenovietojiet ierici idens kranu vai izlietnu tuvuma.

lerice var tikt sabojata, ja taja esosais Uidens sasalst.
Nenovietojiet ierici telpa, kur temperatira var nokrist zem
sasalSanas punkta.

+  Novietojiet vadu (A9) tada veida, lai to nevarétu sabojat
asas malas vai saskare ar karstam virsmam (pieméram,
elektriskajam plitim).

5.3 lerices pievienosana

A Svarigi!



Parbaudiet, vai elektropadeves spriequms atbilst spriegumam,
kas noradits uz datu plaksnites ierices apaksa.

Pievienojiet ierici efektivi zemétai un pareizi uzstaditai kontakt-
ligzdai ar minimalo stravas nominalvértibu tikai 10 A.

Ja kontaktligzda neatbilst ierices kontaktdaksai, nomainiet
ligzdu pret atbilstosa veida ligzdu, izmantojot profesionalu
darbaspéku.

5.4 lericesiestatisana

m Luadzu, nemiet vera:

- Laiierici parbaudrtu riipnica, ir izmantota kafija, tapéc tas
ir normali, ja dzirnavinas redzams kafijas atlikums. Tacu
garantéjam, ka ierice ir jauna.

Pielagojiet tidens cietibas pakapi iespéjami atri, izpildot noradi-
jumus, kas sniegti sadala“20. Udens cietibas iestatisana”

Rikojieties sadi:
1. Pievienojiet ierici kontaktligzda un nospiediet stravas slé-
dzi (A6) ierices aizmuguré (1. att.).
2. Skarienekrana (B) mirgo Q lampina (B3): iznemiet
udens tvertni (A17 - 2. att.), uzpildiet lidz MAX linijai ar
svaigu ideni (3.A att.), p&c tam nomainiet iericé (3.B att.);

3. Skarienekrana mirgo & ikona (B14-5. att.).
Zem cappuccino gatavotaja (A20) novietojiet trauku ar vis-
maz 100 ml tilpumu (4. att.).

5. Pagrieziet tvaika/karsta adens ripu "I" pozicija (6. att.) un

nospiediet ikonu add,, OK (B15). Udens tiek piegadats no
cappuccino gatavotaja.

6. Ja padeve tiek automatiski partraukta, skarienekrana
mirgo ikona , lai noraditu, ka tvaika ripa japagriez
atpakal "0" pozicija.

lerice izsledzas.

Lai izmantotu ierici, nospiediet pogu Q) (A23-7.att.).

Liidzu, nemiet vera:

- Pirmaja kafijas automata lietoSanas reizé pagatavojiet
4-5 krizites ar kafiju, pirms varat iegit apmierinosus
rezultatus.

- Lai padaritu kafijas baudijumu vél lielaku un uzlabotu ieri-
ces sniequmu, ieteicams uzstadit dens mikstinataja filtru
(C4), ka aprakstits sadala “21. Udens mikstinataja filtrs” Ja
jusu modelis netiek piegadats ar filtru, varat to pieprasit
De'Longhi klientu apkalpo3anas centra.

6. IERICES IESLEGSANA

[1] Liadzu, nemiet vera:
Pirms ierices ieslégsanas parliecinieties, ka stravas slédzis (A6)
ierices aizmuguré ir nospiests (1. att.);
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Katra ierices ieslégsanas reizé ta izpilda automatisko iepriekse-
jas sildisanas un skalosanas ciklu, ko nevar partraukt. lerice ir
gatava lietosanai tikai péc 3 cikla izpildes.

& Apdegumu gusanas risks!

Skalosanas laika no kafijas snipjiem izpldst mazliet karsta ddens
(A19), kas nonak apaksa novietotaja pileésanas paplaté (A15).
Uzmanieties no karsta idens $|akatam.

Lai ieslégtu ierici, nospiediet pogu Q) (A23) (7. att.).
Skarienekrana (B) mirgo J} lampina (B1), kas norada par
ierices uzsilanu.
Uzsilsanas laika ierice izpilda skaloSanas ciklu. Reizé ar boileri
ierice uzsilda art ieksejos kontarus, cirkulgjot karsto ddeni.
|erice sasniedz darba temperatiru, kad !} lampina skariene-
krana nodziest un iedegas kafijas ikonas.

7. IERICES IZSLEGSANA
Kad kafijas automats tiek izslégts péc kafijas gatavosanas, tas
veic automatisku skalosanas ciklu.

& Apdegumu gusanas risks!
Skalosanas laika no kafijas snipjiem izplist mazliet karsta ddens
(A19). Uzmanieties no karsta tidens $|akatam.

Lai izslégtu ierici, nospiediet pogu Q) (A23-7.att.).

Skarienekrana mirgo lampina (B1), un (ja nodro-

Sinats) ierice izpilda skalosanas cilku, péc tam izsleédzas
m(gaidstéve).

Lidzu, nemiet vera!
Ja kadu laiku neizmantojat ierici, atvienojiet no stravas
kontaktligzdas:
« vispirms izslédziet ierici, nospiezot Q) pogu (7. att.);
+  nospiediet galveno sledzi (A6) (1. att.).

Svarigi!
Nekad nenospiediet galveno slédzi, kad ierice ir ieslégta

8. UDENS CIETIBAS IESTATISANA
Instrukcijas par ddens cietibas iestatiSanu skatiet sadala “20.
Udens cietibas iestatisana”

9. TEMPERATURAS IESTATISANA

Lai mainitu kafijas pagatavosana izmantota didens temperatiru

(zema, vidéja, augsta, maksimala), rikojieties Sadi:

1. Kad ierice ir izslégta (gaidstave), tatu galvenais slédzis ir
nospiests (1. att.).

2. Nospiediet un turiet piespiestu 2x ikonu (B9), lidz iede-
gas skarienekrana lampinas (B).
. Nospiediet & ikonu (B10).
4. Vélreiz nospiediet (&g ikonu, lai izvélétos nepieciesamo

temperataru:



ool
v "
v |
LT/ T/ .

5. Nospiediet ikonu %) OK (B15), lai apstiprinatu (vai

Cilb ESC (B14), lai izietu, neveicot izmainas).

Lampinas nodziest.
lerice atgrieZas gaidstaves reZima, un temperatira tagad ir
ieprogrammeta.

10. AUTOMATISKA IZSLEGSANAS

Automatisko izsleganos var iestatit, lai ierice izsledzas pec 15

vai 30 minatém, vai péc 1, 2 vai 3 stundam dikstave.

Lai mainitu automatiskas izslegsanas iestatijumu, turpiniet

sadi:

1. Kad ierice ir izslégta (gaidstave), tacu galvenais slédzis ir
nospiests (1. att.).

2. Nospiediet un turiet piespiestu 2x ikonu (B9), lidz iede-
gas skarienekrana ikonas (B).

3. Nospiediet @ ikonu (B11).
Izvélieties nepiecieSsamo laika intervalu, vélreiz nospiezot

& ikonu:

v )f) "™
v DG ™
v |
o0 @) |
T/ 1/ B

5. Nospiediet ikonu %) oK (B15), lai apstiprinatu (vai

& ESC (B14), lai izietu, neveicot izmainas). Lampinas
nodziest.
Automatiskas izslegsanas laiks tagad ir ieprogrammets.
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11. 11.ENERGIJAS TAUPISANA

Izmantojiet So funkdiju, lai iespéjotu vai atspéjotu energijas tau-

pisanu. Sis rezims ir aktivs péc noklusgjuma, samazinot energijas

patérinu atbilsto3i pasreizéjiem Eiropas noteikumiem. Lai mainitu

iestatijumu, turpiniet 3adi:

1. Kad ierice ir izslégta (gaidstave), taCu galvenais slédzis ir
nospiests (1. att.).

2. Nospiediet un turiet piespiestu 2x ikonu (B9), lidz iede-

gas skarienekrana ikonas (B).
3. Nospiediet ikonu (B13).

4. Velreiz nospiediet @ ikonu, lai iespéjotu/atspéjotu
funkdiju:
-0 0 0 0 ) funkdija iespéjota
< 0 0 0% () funkdija atspéjota

5. Nospiediet ikonu %) oK (815), lai apstiprinatu (vai
<{|}> ESC (B14), lai izietu, neveicot izmainas).

6. Nospiediet & ESC, lai izietu no izvélnes. Lampinas

nodziest.
Enerdijas taupisanas iestatijums tagad ir ieprogramméts.

Lidzu, nemiet vera!

Energijas taupiSanas rezima nepiecieSamas dazas sekun-
des, Iidz tiek pagatavota pirma kafijas kruzite, jo iericei
atkal jauzsilst.

12. PIKSTIENS

Izmantojiet So funkciju, lai iesp&jotu vai atspéjotu pikstienu. Ri-

kojieties Sadi:

1. Kad ierice ir izslégta (gaidstave), tacu galvenais slédzis ir
nospiests (1. att.).

2. Nospiediet un turiet piespiestu 2x ikonu (B9), lidz iede-
gas skarienekrana lampinas (B).

3. Nospiediet 2x ikonu, lai iespéjotu/atspéjotu funkdiju:
-0 0 0 0 ) funkdija iespéjota
0 0 @ ) () funkgija atspéjota

4. Nospiediet ikonu %) ok (B15), lai apstiprinatu (vai

&!\,’J ESC (B14), lai izietu, neveicot izmainas). Lampinas
nodziest.
Pikstiens tagad ir ieprogrammeéts.

13. NOKLUSEJUMA VERTIBAS (ATIESTATISANA)

ST funkcija atiestata visus iestatijumus (temperatira, automatiska

izslegsanas, tdens cietiba, energijas taupisana un visi daudzuma

iestatijumi tiek atiestatiti uz noklusejuma vértibam).

1. Kad ierice ir izslégta (gaidstave), tatu galvenais sledzis ir
nospiests (1. att.).

2. Nospiediet un turiet piespiestu 2x ikonu (B9), idz iede-
gas skarienekrana lampinas (B).




3. Nospiediet i) ikonu (B12). Skarienekrana mirgo pupi-
nas (B7).
4. Nospiediet ikonu %) oK (B15), lai atiestatitu noklu-

sejuma vertibas (vai d@) ESC (B14), lai izietu, neveicot
izmainas). Lampinas nodziest.
Dzérienu iestatijumi un daudzumi ir atiestatiti uz nokluséjuma
vértibam.

14. SKALOSANA

Izmantojiet So funkiju, lai nodrosinatu karsto tdeni no kafijas
snipjiem (A19), lai iztiritu un uzsilditu ierices iek3&jo kontiru.
Zem kafijas un karsta Gdens snipjiem novietojiet trauku ar vis-
maz 100 ml tilpumu.

A Svarigi! Apdegumu gisanas risks!
Neatstajiet ierici bez uzraudzibas karsta tidens padeves laika.

Lai iespéjotu So funkciju, nospiediet %) oK (B15)..

Péc dazam sekundém karstais tdens tiek padots no kafijas
snipjiem, lai iztirtu un uzkarsétu ierices iek3&jo kontaru.
Lai manuali partrauktu So funkciju, vélreiz nospiediet

& ok

m Liidzu, nemiet véra:

+  Jaierice netiek izmantota ilgak par 3—4 dienam, iesle-
dzot ierici, pirms lieto3anas stingri ieteicams izpildit 2/3
skalo3anas.

« Péc tiriSanas ir normali, ja kafijas atlikumu tvertné (A11)
atrodas tdens.

1)
2)

3)

15. KAFIJAS PAGATAVOSANA

15.1 Kafijas dzirnavinu regulésana

Kafijas dzirmavinas péc nokluséjuma ir iestatitas, lai pagatavotu
kafiju pareizi, un sakotngji nav jarequlé.

Tomér, ja pé&c pirmo kafijas kriziSu pagatavosanas kafija ir parak
vaja vai nav pietiekami krémiga, vai ari padeve ir parak [éna (pa
vienam pilienam), to iesp&jams labot, regulgjot maluma ripu
(A5) (8. att.).

Lidzu, nemiet vera:
maluma regulésanas ripu var pagriezt tikai dzirnavinu darbibas
laika.

Ja kafija tiek pagatavota parak léni vai
vispar netiek pagatavota, pagrieziet
vienu klik3ki tuvak 7.

Lai iegutu kremigaku kafiju, pagrieziet
vienu Klikski pretéji pulkstenraditaju
virzienam tuvak 1 (negrieziet vairak par
vienu klik3ki vienlaikus, citadi kafija tiks pagatavota pa vienam
pilienam).
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Sie reguléjumi biis speka tikai péc vismaz 2 kafijas kriziSu paga-
tavosanas. Ja Sis requléjums nesniedz vélamo rezultatu, pagrie-
ziet ripu par vél vienu klikski.

15.2 Padomi karstakai kafijai

Lai iegiitu karstaku kafiju, rikojieties 3adi:

+  izpildiet skalo3anas ciklu, nospiezot %) oK (B15);
uzsildiet krizites ar karstu Gideni, izmantojot karsta ddens
funkdiju (skatiet sadalu“17. Karsta tdens padeve”);

- palieliniet kafijas temperataru (skatiet sadaju “8. Udens
cietibas iestatisana”).

15.3 Kafijas gatavosana no kafijas pupinam

& Svarigi!

Neizmantojiet zalas, karamelizétas vai sacukurotas kafijas pu-
pinas, jo tas var pielipt pie kafijas dzirnavinam un padarit tas
nelietojamas.

1. Uzpildiet tvertni (A3) (9. att.) ar kafijas pupinam.

2. Novietojiet zem kafijas snipjiem (A19).
- 1 krizite, ja vélaties pagatavot 1 kafijas kraziti (10. att.).
- 2 krizites, ja vélaties pagatavot 2 kafijas krizites.

3. Nolaidiet snipjus maksimali tuvu kriizitei. Ta iegusiet kre-
migaku kafiju (11. att.).

4. Péctam izveélieties nepiecieSsamo kafiju:

Recepte Daudzums | Program- Noklu-
méjams séjuma
daudzums | aromats

o) = 40ml no=30lidz |, peppg

Espresso = 80ml

(B10)

=3 = 120ml | no =80 lidz v

Espresso =180 cm’®

Lungo

(B11)

FD = 180ml | no =100 lidz v

Kafija (B12) =240am’

=160ml | no =1151idz | 5, o gy Y gp
~ 3

Liela (813) 180cm

2x (B9) = 40mlx2 - o0l

+ &P krizites

Espresso

(B10)




2x (B9) = 120 ml - o))
+ &P 2 kruzites
Espresso
Lungo
(B11)
5. Sakas gatavosana un mirgo lampina atbilstosi skarienekra-

.

na (B) izvélétajai ikonai.

Luadzu, nemiet vera:

Lai pagatavotu 2 "espresso" vai "espresso lungo” kriizites

vienlaikus:

- nospiediet "2X" ikonu (B9). ledegas izvélei pieejamo
dzérienu ikonas un mirgo "2X" ikona. Nospiediet (a”
vai {@?: sakas pagatavosana.

Vai ar rikojieties Sadi:

- Nospiediet (& vai \@: sakas gatavosana un dazas
sekundes mirgo "2X" ikona. Nospiediet "2X" ikonu,
kamer ta mirgo.

Kamér ierice gatavo kafiju, gatavosanu iespé&jams par-

traukt jebkura bridi, nospiezot kafijas ikonu.

Gatavosanas beigas, lai palielinatu kafijas daudzumu krizitg,

vienkarsi nospiediet un turiet nospiestu (3 sekundes) vienu
no kafijas ikonam (B10 - B13).

Kad kafija ir pagatavota, ierice ir gatava nakama dzériena
pagatavosanai.

Liidzu, nemiet vera:

Lietosanas laika skarienekrana var tikt paraditas lam-
pinas (B). To nozime ir izskaidrota sadala “24. Lampinu
paskaidrojums’”.

Informaciju par karstakas kafijas pagatavosanu skatiet sa-
dala“15.2 Padomi karstakai kafijai”
Ja kafija tiek pagatavota pa pilienam, parak vaja un nepie-
tiekami krémiga vai parak auksta, lasiet padomus sadala
“25. Traucéjummeklésana”.
Lai pielagotu dzérienus savai gaumei, skatiet sadalu “18.
Tirdana”.

15.4 Islaiciga kafijas aromata maina
Lai islaicigi mainitu kafijas aromatu, nospiediet {) ¢ (BS):

X/X/) 00 TPASI VIEGLS
XXX/ 0 VIEGLS
XYY/ 0 VIDEJS
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XX/ X/

STIPRS

XX X/l/]

LOTI STIPRS

a__ (Skatiet sadaju “15.5 Kafijas
pagatavoana no ieprieks
maltas kafijas”)

[j Lidzu, nemiet vera:

Aromata stiprums netiek saglabats, un nakamaja dzériena
automatiskas pagatavosanas laika ierice izvélas nokluseju-
ma vertibu.

Ja starp Tslaicigu aromata reguléSanu un dzériena pagata-
vosanu ir dazu sekunzu ilga laika atstarpe, aromatam tiek
iestatita nokluséjuma vertiba.

15.5 Kafijas pagatavosana no ieprieks maltas

kafijas

Svarigi!
Nekad nepievienojiet iepriek$
maltu kafiju, kad ierice ir izslég-
ta vai ja kafija var izbirt ierices
iekSpuse un to piesarnot. Tadejadi
varat sabojat ierici.
Nekad neizmantojiet vairak par 1 limena mérkaroti (C2),
vai ari varat piesarnot kafijas automatu vai nosprostot pil-
tuvi (A4).

m Lidzu, nemiet vera:

Jaizmantojat iepriek$ maltu kafiju, viena reize varat paga-
tavot tikai vienu kafijas kraziti.

Atkartoti nospiediet () ikonu (B8), lidz iedegas &—
lampina (B6).

Parliecinieties, ka piltuve nav nosprostota, péc tam pievie-
nojiet vienu limeni ieprieks maltas kafijas (12. att.).
Novietojiet kriiziti zem kafijas snipjiem (A19) (10. att.).
Péc tam izvélieties nepiecieSsamo kafiju:

Recepte Daudzums
[ = 40ml
Espresso (B10)

=% = 120ml
Espresso Lungo (B11)

w’ = 180ml
Kafija (B12)




@] = 160 ml

Liela (B13)

5. Sakas gatavoSana un mirgo lampina atbilstosi skarienekra-
na (B) izveletajai ikonai.

A Svarigi! LIELAS kafijas pagatavosana (WP

Gatavosanas laika vidi mirgo €= lampina . Pievienojiet

vienu mérkarotes iedalu iepriek$ maltas kafijas un nospiediet
%) oK (815).

Liadzu, nemiet vera:
Ja ir aktivizéts reZims "Energy Saving" (Enerdijas taupisana),
iespejams, biis jauzgaida dazas sekundes, pirms tiek pagatavota
pirma kafijas krazite.

15.6 Aromata un daudzuma pielagosana

lerice péc nokluséjuma ir iestatita, lai pagatavotu kafiju ar stan-

darta aromatu un daudzumu (skatiet tabulu sadala“15.3 Kafijas

gatavosana no kafijas pupinam”).

Lai pielagotu kafiju, turpiniet $adi:

1. Novietojiet atbilstosa lieluma kriziti vai glazi zem kafijas
snipjiem (A19).

2. Nospiediet (D@ (B8), lai izvélétos nepieciesamo aromatu
(skatiet sadalu“15.4Tslaiciga kafijas aromata maina”).

3. Nospiediet un turiet nospiestu pielagojamajam kafijas
veidam atbilstoso ikonu. Ikona mirgo, un visas bridinajuma
lampinas mirgo 4 reizes.

Atlaidiet ikonu. Ikona mirgo, un ierice sak izvadit kafiju.

5. Tiklidz kafija krzité sasniedz nepiecieSamo limeni, vélreiz
nospiediet kafijas ikonu.

Kafijas aromats un daudzums kriizité tagad ir ieprogrammets.

16. CAPPUCCINO PAGATAVOSANA

& Apdegumu gusanas risks!
Pagatavo3anas laika izplist tvaiks. Uzmanieties, lai negitu
applaucgjumus.

1. Pagatavojot cappuccino, sagatavojiet lielu kraziti.

2. Uzpildiet trauku (ieteicams ar rokturi, lai negitu apdegu-
mus) ar aptuveni 100 gramiem piena katram cappuccino.
Izvéloties trauka lielumu, nemiet véra, ka piena tilpums
palielinas divas lidz tris reizes.

Liudzu, nemiet vera:
Lai iegatu blivakas putas, izmantojiet pienu bez tauku sa-
tura vai ar daléji attaukotu saturu ledusskapja temperatira
(ap 5°C). Lai novérstu sliktas kvalitates piena putas vai lie-
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lus burbulus piena, vienmér tiriet cappuccino gatavotaju,
ka aprakstits sadala “18. Tirisana"

3. (Cappuccino gatavotaju (A20) iespéjams izgriezt mazliet uz
aru, lai varétu izmantot dazada lieluma traukus.

4. legremdegjiet cappuccino gatavotaju piena trauka. Nekad
neiegremdgjiet melno gredzenu.

& Svarigi!

Nekad nelietojiet speku, lai pagrieztu cappuccino gatavo-
taju (13. att.). Tas var saplist!

5. Nospiediet ({E‘) ikonu(B14).[fLampirJa(BUmirgo,kas
norada par ierices uzsilsanu.

6. Kad ierice sasniedz darba temperatiru, {§ lampina skarie-
nekrana nodziest un mirgo J}) ikgna.

7. Pagrieziet tvaika/karsta adens ripu &(AZZ) I pozicija.
Péc dazam sekundém no cappuccino gatavotaja izplist
tvaiks, pieskirot pienam krémigas putas un padarot to ap-
jomigaku. Lai iegiitu krémigakas putas, grieziet trauku ar
lenam kustibam virziena uz augsu.

8. Kad esat ieguvis nepiecieSamas putas, partrauciet tvaika
padevi, pagriezot ripu "0" pozicija.

Apdegumu gusanas risks!
Partrauciet tvaika padevi, pirms iznemt trauku ar saputoto
pienu, lai novérstu verdo3a piena $|akatu izraisitus apdegumus.
9. Pievienojiet piena putas iepriek$ pagatavotajai kafijai.
(appuccino ir gatavs. Pagarojiet un, ja vélaties, uzberiet

putam mazliet kakao pulvera.

m Ludzu, nemiet vera!

Ja ir aktivizets rezims "Energy saving" (Energijas taupisana),
iespejams, bis jauzgaida dazas sekundes, pirms tiek izvadits
tvaiks..

16.1 Cappuccino tiriSana péc lietosanas
Tiriet cappuccino gatavotaju (A20) péc katras lietoSanas reizes,
ai novérstu piena nosédumu vai nosprostojumu izveido3anos.

Apdegumu giisanas risks!

(appuccino gatavotaja tirisanas laika tiek izvadits mazliet karsta

udens. Uzmanieties no karsta idens Slakatam.

1. Izvadiet mazliet idens, pagriezot tvaika/karsta adens ripu
% (A22) I pozicija. Péc tam partrauciet izvadi, pagriezot
ripu atpakal 0 pozicija.

2. Uzgaidiet dazas minutes, lidz cappuccino gatavotajs at-
dziest, péc tam pagrieziet cappuccino gatavotaju preteji
pulkstenraditaju kustibas virzienam un iznemiet virziena uz
leju (14. att.).

3. Nonemiet savienojuma sprauslu virziena uz leju (A21
-15.att.).



4. Parliecinieties, ka divas atveres, uz ko norada bultina
16. att., nav nosprostotas. Ja nepiecieSams, iztiriet ar
adatu.

5. levietojiet savienojuma sprauslu un uzstadiet cappuccino
gatavotaju uz sprauslas, pastumjot uz augdu un pagriezot,
[idz tas ir piestiprinats.

17. KARSTA UDENS PADEVE

A Svarigi! Apdegumu giisanas risks!

Nekad neatstajiet ierici bez uzraudzibas karsta idens padeves

laika. Cappuccino gatavotaja (A20) snipis uzkarst izvades laika.

1. Novietojiet trauku zem cappuccino gatavotaja (A20) (ie-
spéjami tuvu, lai noverstu izslakstisanos).

2. Pagrieziet tvaika/karsta adens ripu ‘17 (A22) I pozicija.

3. Lai manuali partrauktu karsta udens padevi, pagrieziet
tvaika/karsta adens ripu / 0 pozicija.

Lidzu, pemiet vera!
Ja ir aktivizéts rezims "Energy saving" (Energijas taupisana),
iespé&jams, bis jauzgaida dazas sekundes, pirms tiek izvadits
karstais ddens un tvaiks..

18. TIRISANA

18.1 lerices tiriSana

Requlari jatira $adas ierices dalas:

- ierices ieksgjais kontdrs;

- kafijas atlikumu tvertne (A11);

- pilésanas paplate (A15) un kondensata paplate (A10);

- {dens tvertne (A17);

- kafijas snipji (A19);

- cappuccino gatavotajs (A20 - “18. Tirisana");

- ieprieks maltas kafijas piltuve (A4);

- infuzors (A8), pieejams péc infuzora durtinu (A7)
atversanas;
skarienekrans (B).

A Svangl'

vai spirtu, lai t|r|tu kafijas automatu. Lai tiritu De’ Longh|
“superautomatic” kafijas automatus, nav jaizmanto kimiski
izstradajumi.

«+ Nevienu no ierices detalam nevar mazgat trauku masina,
iznemot piléSanas paplates rezgi (A14).

« Neizmantojiet metala priekSmetus, lai notiritu nosédumus
vai kafijas atlikumus, jo varat saskrapét metala vai plast-
masas virsmas.

18.2 lerices iekseja kontira tiriSana
Ja ierice netiek lietota ilgak par 3—4 dienam, pirms atkartotas
lietoSanas stingri ieteicams to ieslégt un:
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- izpildrt 2-3 skalo3anas ciklus, nospiezot @ (B15);
- dazas sekundes veikt karsta adens padevi (sadala“17. Kar-
sta udens padeve”).

Lidzu, nemiet véra:
Pectirisanas ir normali, ja kafijas atlikumu tvertné (A11) atrodas
udens.

18.3 Kafijas atlikumu tvertnes tiriSana

Ja mirgo = lampina (B2), kafijas atlikumu tvertne (A11) ir
jaiztukso un jaiztira. lerici nevar izmantot kafijas pagatavosa-
nai, lidz neesat iztirijis kafijas atlikumu tvertni. Pat gadijuma,
ja ta nav pilna, kafijas atlikumu tvertnes zinojums paradas
displeja 72 stundas péc pirmas kafijas kriizites pagatavosanas.
Lai 72 stundas tiktu aprékinatas pareizi, ierici nekad nedrikst
izslégt, izmantojot galveno slédzi (A6).

& Svarigi! Apdegumu giisanas risks!

Ja pagatavojat vairakus cappuccino vienu péc otra, metala krd-
zites paplate (A12) uzkarst. Uzgaidiet, lidz ta atdziest, pirms
pieskarties, un piek|ustiet tai tikai no priekSpuses.

Tirisana (kad ierice ir ieslégta):
Iznemiet piléSanas paplati (A15) (17. att.), iztukSojiet un
iztiriet.
Iztuk3ojiet kafijas atlikumu tvertni (A11) un rapigi iztiriet
visus pamatné atlikusos nosédumus.
Parbaudiet kondensata paplati (A10) (sarkana) un iztukso-
jiet, ja nepiecieSams.

18.4 Pileésanas paplates un kondensata paplates

tirisana

A Svarigi!

Pilesanas paplate (A15) ir aprikota ar limena indikatoru (A13)

(sarkans), kas parada adens limeni (18. att.). Pirms indikators

tiek izvirzits no kraziSu paplates (A12), pileSanas paplate ir jaiz-

tukSo un jaiztira, pretéja gadijuma adens var parplust malai un
sabojat ierici, virsmu, uz kuras ta atrodas, vai telpu.

Lai iznemtu pilésanas paplati:

1. lzpemiet pilésanas paplati un kafijas atlikumu tvertni
(A11) (17.att.).

2. Iznemiet krizisu paplati (A12) un piléSanas paplates rezgi
(A14), péc tam iztuksojiet piléSanas tvertni un kafijas atli-
kumu tvertni un nomazgajiet visas detalas.

3. Parbaudiet sarkano kondensata paplati (A10) un iztukSo-
jiet, ja nepiecieSams.



4. levietojiet atpaka| piléSanas paplati ar rezgi un kafijas atli-
kumu tvertni.

A Svarigi!

Iznemot pilesanas paplati, jaiztukSo kafijas atlikumu tvertne,
pat ja taja ir neliels kafijas daudzums.

Ja tas netiek izdarits, nakamo kafijas krizisu gatavosanas laika
kafijas atlikumu tvertne var tikt parpildita, nosprostojot ierici.

18.5 Kafijas automata tiriSana

A Elektriskas stravas trieciena risks!

Pirms iek$éjo detalu tiriSanas ierice ir jaizslédz (skatiet sadalu
“7. lerices izslég3ana”) un jaatvieno no elektropadeves. Nekad
neiegremdgjiet kafijas automatu ddent.

1. Regulari parbaudiet (aptuveni reizi ménesi), vai ierices
iekSpuse (pieejama péc pilésanas paplates iznemsanas,
A15) nav netira. Ja nepiecieams, iztiriet kafijas nosédu-
mus ar piegadato birstiti (C5) un sakli.

2. lztiriet visus nosédumus ar puteklsticgju (19. att.).

18.6 Udens tvertnes tirisana

1. Tiriet idens tvertni regulari (A17) (aptuveni reizi ménesi)
un katru reizi, kad nomainat ddens mikstinataja filtru (C4)
(ja nodrodinats), ar mitru dranu un mazliet vaja tirisanas
[idzekla.

2. Iznemiet filtru (C4) (ja uzstadits) un skalojiet tekosa ddent.

3. Uzstadiet filtru (ja nodroginats), uzpildiet tvertni ar svaigu
iideni un uzstadiet tvertni atpakal.

4.  (Tikai modeliem ar idens mikstinataja filtru) Izvadiet ap-
tuveni 100 ml idens.

18.7 Kafijas snipju tiriSana

1. Regulari tiriet kafijas snipjus (A19) ar sikli vai dranu
(20.A att.).

2. Parbaudiet, vai atveres kafijas snipjos nav nosprostotas.
Ja nepieciesams, iztiriet kafijas nosédumus ar zobu birsti
(20.Batt.).

18.8 leprieks maltas kafijas piltuves tiriSana

Requlari parbaudiet (aptuveni reizi ménesi), vai iepriek$ maltas

kafijas piltuve (A4) nav nosprostota. Ja nepiecieSams, iztiriet

kafijas nosédumus ar birstiti (C5).

18.9 Infuzora tiriSana

Infuzors (A8) ir jatira vismaz reizi ménesi.

Svarigi!
Infuzoru nevar iznemt, ja ierice ir ieslégta.
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1. Parliecinieties, ka ierice ir pareiziizslégta (skatiet sadalu“7.
lerices izslég3ana”).

2. Iznemiet tdens tvertni (A17).

3. Atverietinfuzora durtinas (A7) (21. att.) ierices labaja pusé.
Nospiediet divas krasainas pogas uz iekSu un vienlaikus
izvelciet infuzoru ara (22. att.).

5. legremdgjiet infuzoru ddent aptuveni 5 mindtes, péc tam
skalojiet teko3a ident.

& Svarigi!
SKALOJIET TIKAI AR UDENI
BEZ MAZGASANAS LIDZEKLA - NEMAZGAT TRAUKU
MASINA
Tiriet infuzoru, neizmantojot mazgasanas lidzekli, jo varat
sabojat infuzoru.

6. lzmantojiet birstiti (C5), lai iztiritu visus kafijas nosedu-
mus, kas atlikudi infuzora korpusa, redzami pa infuzora
durtinam.

balsta, péc tam pastumiet PUSH simbolu lidz galam, lidz
tas nokliksk vieta.

Liidzu, nemiet vera:
ja infuzoru ir grati uzstadit, pirms ievieto3anas pielagojiet to
athilstosaja izméra, nospiezot divas sviras (23. att.).
8.  Pécievieto3anas parliecinieties, ka divas krasainas pogas ir
izvirzitas uz aru.
9. Aizveriet infuzora durtinas.
10. levietojiet Gidens tvertni atpakal.

19. ATKALKOSANA
Atkalkojiet ierici, kad skarienekrana (B) mirgo [¥{| lampina
(B5) un deg tikai g@ 0K (B15) un JE)ES( ikonas (B14).
Lai atkalkotu nekavéjoties, nospiediet %) oK un izpildiet
noradijumus no 4. punkta.
Lai atkalkotu ierici velak, nospiediet & ESC. Skarienekrana
%ampina mirgo, lai atgadinatu par ierices atkalkosanu.
Svarigi!
Pirms lietosanas izlasiet instrukcijas un apziméjumus uz
atkalkotaja iepakojuma.
Izmantojiet tikai De’Longhi atkalkotaju. Neatbilstosa atkal-
kotaja un/vai nepareiza atkalko$ana var izraisit problémas,
ko nesedz raZotaja garantija.

Lai atkalkotu ierici, turpiniet 3adi:

1. lzsledziet ierici (aktivizéjiet gaidstaves rezimu), nospie-
Zot pogu Q) (A23 - 7. att.) (skatiet sadalu “7. lerices
izslégsana”).

2. lztukSojiet pilésanas paplati (A15) un kafijas atlikumu
tvertni (A11) un ievietojiet atpakal ierice.



3. Nospiediet un turiet piespiestudD#p ikonu (B8), lidz ie-
degas || lampina (B5) un dlb ESCun x%Y) oK
ikonas.

4. Pilniba iztukSojiet tdens tvertni (A17) un iznemiet idens
mikstinataja filtru (C4) (ja uzstadits).

5. lelejiet atkalkotaju (C3) tvertné Iidz limenim A (atbilstosi
virsmas, péc tam ielejiet ddeni (1 litrs) lidz limenim B
(24. att.) un ievietojiet Gdens tvertni atpakal.

6. Novietojiet tuksu trauku ar vismaz 1,8 litru ietilpibu zem
cappuccino gatavotaja (A20) un kafijas snipjiem (A19)
(25. att.).

A Svarigi! Apdegumu giisanas risks! No cappuccino gata-
votaja un kafijas snipjiem izpliist karsts Gdens ar skabes piemai-
sijumu. Uzmanieti;ﬁi nesaskartos ar St Skidruma $|akatam.
7. Nospiediet x49) 0K ikony, lai apstiprinaty, t
SR Sl i Sl
6C gazam' mindtém ESC ikog&(BM) mirgo, lai no-
E)%dzlitcl‘llj'él.(a tvaika/karsta tdens ripa & (A22) japagriei |

8.

9. Kadri airga&;rieztal ozicija, sakas _atkalkoSanas
?ro rajnma un no ca _uchnoig tav taalﬁginﬁ atkag\i -
anas skidrums. Automatiski tiek veiktds skalosanas ciklu

n_pauzu serijas, lai iztimtu visus katlakmens nosedumus

afijas automata.

Péc aptuveni 35 miniitém ierice partrauc atkalkosanu un Q

lampina (B3) mirgo.

10. lerice ir gatava skalo3anai ar tiru adeni. IztukSojiet trauku,
kas izmantots atkalkosanas Skidruma savakSanai. |zpe-
miet ddens tvertni, iztuk3ojiet, izskalojiet tekosa ddent,
uzpildiet ar svaigu ddeni lidz MAX [imenim un ievietojiet
atpakal ierice.

11. Novietojiet tukSu atkalkosanas Skidruma savakSanas
trauku zem kafijas snipjiem un cappuccino gatavotaja
(25. att.).

12. Nospiediet dadd 0K ikonu: ﬁ? ESC mirgo, lai noradi-
tu, ka tvaika/karsta tdens ripa japagfliez 0 pozicija.

13. Pagrieziet tvaika/karsta udenséripu % 0 pozicja,
lai saktu skalosanu. No kafijas snipjiem izplist karsts
adens.

14. Peéciestatita laika mirgo & ESC. Pagrieziet ripu | pozi-
cija. Turpinas padeve no cappuccino gatavotaja. Kad idens
tvertné ir beidzies, iedegas ‘Q lampina (B3).

15. lerice ir gatava otrajai skaloSanai ar svaigu ddeni. |ztukSo-
jiet trauku, kas izmantots skalosanas tidens savaksanai. Iz-
nemiet tdens tvertni, iztuk3ojiet, izskalojiet teko3a ddent,
uzpildiet ar svaigu udeni [idz MAX limenim, nomainiet
{idens mikstinataja filtru (ja ieprieks iznemts) un ievieto-
jiet atpakal ierice.

16. Novietojiet tuksu skaloSanas tdens savakSanas trauku zem
cappuccino gatavotaja.

17. Nospiediet 9% 0K ikonu. lerice atkal sak skalosanu
tikai no cappuccino gatavotaja.

18. Kad Gdens tvertné ir beidzies, mirgo @Iampina.

19. lztukSojiet trauku, kas izmantots skalo3anas tidens savak-
$anai, iznemiet ddens tvertni, uzpildiet ar svaigu idenj lidz
MAX limenim un ievietojiet atpakal ierice. Mirgo
ESCikona.

20. Pagrieziet ripu 0 pozicija.

21. lztukSojiet un uzstadiet atpakal pilésanas paplati (A15) un
kafijas atlikumu tvertni (A11).

Atkalko3ana ir pabeigta.

m Liadzu, nemiet vera:

+ Ja atkalko3anas cikls nav pareizi pabeigts (pieméram,
radas elektropadeves partraukums), ieteicams atkartot
cklu.

« Péc atkalkosanas ir normali, ja kafijas atlikumu tvertné
(A11) atrodas udens.

+ Jaudenstvertne nav uzpildita lidz MAX limenim atkalko3a-
nas beigas, ierice pieprasa veikt treso skalosanas ciklu, lai
nodrosinatu, ka atkalko3anas skidrums ir pilntba iztirits no

20. UDENS CIETIBAS IESTATISANA

|| lampina (B5) iedegas péc laika perioda, kas noteikts at-
bilstosi idens cietibas limenim.
lerice péc nokluséjuma ir iestatita uz 4. limena tdens cietibu.
lerici iespejams programmét atbilstosi Gdens cietibai dazados
regionos, lai ta butu retak jaatkalko.

20.1 Udens cietibas noteikiana

1. lznemiet indikatora "TOTAL HARDNESS TEST” (Absoliita
cietibas parbaude) papira loksni (C1) no iepakojums (pie-
vienots instrukcijam anglu valoda).

2. Vienu sekundi pilniba iegremdejiet papiru tdeni.

3. lzpemiet papiru no tdens un mazliet pakratiet.. Aptuveni
péc minates paradas 1, 2, 3 vai 4 sarkani kvadrati atkariba
no dens cietibas limena. Katrs kvadrats atbilst vienam

[imenim.
Indikacijas papirs Udens | Attiecigais
cietiba | iestatijums
mmimin | SRR
I 1




:l:[.:.:.] augsta o)
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20.2 Odens cietibas iestatisana
1. Kad ierice ir izslegta (gaidstave), tacu galvenais sledzis ir
nospiests (1. att.).

2. Nospiediet un turiet piespiestu 2x ikonu (B9), Iidz iede-
gas skarienekrana ikonas (B).

3. Nospiediet ¢D# ikonu (BS).
Izvélieties nepieciesamo Gdens cietibu, vélreiz nospiezot

O ikonu:

5. Nospiediet ikonu dadd OK (B15), lai apstiprinatu (vai
{lb ESC (B14), lai izietu, neveicot izmainas). Lampinas
nodziest.

lerice ir ieprogramméta ar jaunu tidens cietibas iestatijumu.

21. UDENS MIKSTINATAJA FILTRS

Atseviski modeli ir aprikoti ar iidens mikstinataja filtru (C4). Ja

jisu modelis netiek piegadats ar filtru, ieteicams to iegadaties

De'Longhi klientu apkalpo3anas centra.

Lai pareizi uzstaditu filtru, izpildiet talak sniegtas instrukcijas.

21.1 Filtra uzstadisana

1. lznemiet filtru (C4) no iepakojuma. Datuma indikatora
disks atskiras atkariba no piegadata filtra (26. att.).

2. Pagrieziet datuma disku, lidz tiek paraditi nakamie 2 lieto-
$anas menesi.

Liidzu, nemiet vera:

Filtra kalpoanas laiks ir aptuveni divi ménesi, ja ierice tiek lie-

tota normala rezima. Ja kafijas automats netiek lietots, kad taja

ir uzstadits filtrs, filtra kalposanas laiks ir maksimali 3 nedélas.

3. Lai aktivizétu filtru, ilgak par mindti teciniet krana ddeni
cauri filtra atverei, ka paradits 27. attéla, lidz ddens iztek
ara pa atverém sanos.

Iznemiet tvertni (A17) no ierices un uzpildiet ar ddeni.

5. levietojiet filtru ddens tvertné un iegremdgjiet pilniba uz
desmit sekundém, sasverot un viegli piespieZot, lai izlaistu
gaisa burbuli3us (28. att.).

6. levietojiet filtru korpusa (A18) un iespiediet lidz galam
(29. att.).

7. Aizveriet tvertni ar vacinu (A16 - 30. att.), pec tam ievieto-
jiet tvertni ierice.

8. Zem cappuccino gatavotaja/karsta idens snipja (A20) no-
vietojiet trauku ar vismaz 500 ml tilpumu.
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9. lzvadiet karsto aideni, pagriezot tvaika/karsta idens ripu

d (022) 1 pozicija.
% (A22) 1 pozidij

10. Izvadiet vismaz 500 ml karsta idens, péc tam pagrieziet
tvaika/karsta adens ripu 4% 0 pozicija.
60

Filtrs tagad ir aktivs, un varat izmantot kafijas automatu.

21.2 Filtra maina

Péc diviem menesiem (skatiet datuma indikatoru) vai, ja ierice
nav lietota 3 nedélas, nomainiet filtru.

1. Izpemiet tvertni (A17) un izlietoto filtru (C4).

2. Iznemiet jauno filtru no iepakojuma un turpiniet, ka ap-

Jaunais filtrs tagad ir aktivs, un varat izmantot kafijas automatu.

22. TEHNISKIE DATI

Spriegums: 220-240V~ 50/60 Hz maks. 10 A
Absorbéta jauda: 1450 W
Spiediens: 1,5 MPa (15 bari)
Maks. tdens tvertnes ietilpiba: 181
|zméri GxPxA: 240x 440 x 360 mm
Vada garums: 1150 mm
Svars: 9,2 kg
Maks. pupinu tvertnes ietilpiba: 3009

erﬁi ierice atbilst European regulai Nr. 1935/2004 par ma-
terialiem, kas nok|ast saskaré ar partiku.

23. ATBRIVOSANAS NO IERICES

E No ierices nedrikst atbrivoties kopa ar majsaimnieci-
—

bas atkritumiem, ta janogada pilnvarota atkritumu
Skiro3anas un otrreizéjas parstrades centra.



24. LAMPINU PASKAIDROJUMS

NEPARTRAUKTI DEG

nepareizi.

PARADITAS LAMPINAS IESPEJAMAIS CELONIS DARBIBA
L Nepietiekams ddens [imenis tvertné | Uzpildiet tvertni ar Gdeni un/vai ievietojiet to
Fool) A [ | (A1) pareizi, iestumjot maksimali talu, lidz ta noklik-
: Sk vieta.
MIRGO
. Tvertne (A17) nav ievietota vai ievietota | levietojiet tvertni pareizi, iestumjot maksimali
b o= O A F ) P )

talu, Iidz ta nokliksk vieta.

Kafijas atlikumu tvertne (A11) ir pilna.

Iztukojiet kafijas atlikumu tvertni un pilésa-

NEPARTRAUKTI DEG

prieks malta kafija), tacu piltuve (A4) nav
ieprieks maltas kafijas.

i O A H nas paplati (A15), iztiriet un ievietojiet atpakal
: (16. att.). Svarigi: iznemot piléSanas paplati, jaiz-
MIRGO tuko kafijas atlikumu tvertne, patja taja ir neliels
kafijas daudzums. Ja tas netiek izdarits, nakamo
kafijas kraziSu gatavo3anas laika kafijas atlikumu
tvertne var tikt parpildita, nosprostojot ierici.
P e O A [ Péc iztiMsanas nav ievietota kafijas atli- | Iznemiet pilésanas paplati (A15) un ievietojiet
=0 “ | kumu tvertne (A11). kafijas atlikumu tvertni.
DEG
B ow O A [ Beigusas kafijas pupinas. Uzpildiet pupinu tvertni (A3 - 9. att.).
PR DEG Nosprostota iepriek§ maltas kafijas pil- | IztukSojiet piltuvi, izmantojot birstiti (C5), ka
. NEPA TRAUKTI E tuve (A4). aprakstits sadala “18.8 lepriek$ maltas kafijas
YY1/ 'l piltuves tirisana”.
MIRGO
B ow S A [ Izvéleta funkcija "pre-ground coffee” (le- | leberiet ieprieks malto kafiju piltuvé (12. att.) vai

atceliet ieprieks maltas kafijas funkdiju.

Nosprostota iepriek$ maltas kafijas pil-

IztukSojiet piltuvi, izmantojot birstiti (C5), ka

DTS tuve (A4). aprakstits sadala “18.8 lepriek$ maltas kafijas
MIR 0 piltuves tirisana”
lerice ir jaatkalko. Javeic atkalkoSanas procedira, kas aprakstita
F = O ATH sadala“19. Atkalkosana”.
MIRGO
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xxYx'l/i

MIRGO

Malums ir parak smalks un kafija tiek
izvadita parak Iléni vai vispar netiek
izvadta.

Atkartojiet kafijas gatavoSanu un pagrieziet
maluma regulésanas ripu (A5 - 8. att.) par vienu
klik3ki pulkstenraditaju kustibas virziena preti 7
kafijas dzirnavinas darbibas laika. Ja péc vismaz
2 kafijas porciju pagatavosanas joprojam ir parak
|éna izvade, atkartojiet So procediiru, pagriezot
maluma reguléSanas ripu par vél vienu klikski,
[idz izvade ir pareiza (skatiet sadalu“15.1 Kafijas
dzirnavinu reguléSana”). Ja probléma joprojam
pastav, parliecinieties, ka dens tvertne (A17) ir
pilniba ievietota, pagrieziet tvaika/karsta tdens
ripu (A22) I pozicija un izvadiet mazliet Gdens,
[idz plisma tiek atjaunota.

Ja uzstadits adens mikstinataja filtrs
(C4), iesp&jams, kontira ir iekluvis gaisa
burbulis, kas nosprosto izvadi.

Izvadiet mazliet Odens, pagriezot tvaika/kar-
sta adens ripu (A22) | pozidij, lidz plisma ir
vienmeériga.

lepriek$ malta kafija ir parak smalka, un
kafija tiek izvadita parak Iéni vai vispar
netiek izvadita.

Atkartojiet kafijas pagatavosanu, izmantojot
mazak ieprieks maltas kafijas vai citu Skirni. Ja
probléma joprojam pastav, parliecinieties, ka
udens tvertne (A17) ir pilniba ievietota, pagrie-
ziet tvaika/karsta adens ripu (A22) I pozicija un
izvadiet mazliet idens, lidz plisma tiek atjaunota.

Ja uzstadits ddens mikstinataja filtrs
(C4), iespéjams, kontira ir iekluvis gaisa
burbulis, kas nosprosto izvadi.

Izvadiet mazliet dens, pagriezot tvaika/kar-
sta dens ripu (A22) | pozicij, lidz plisma ir
vienmeériga.

MIRGO

@+"<’0¢10K

NEPARTRAUKTI DEG

Izvélgta lielas kafijas kriizites pagatavo-
$ana no ieprieks maltas kafijas

leberiet vienu mérkarotes (C2) limeni iepriek$
maltas kafijas piltuvé (A4) un nospiediet

%) oK (B15), lai turpinatu un pabeigtu
sagatavosanu.

TRAUKTI DEG

0000 0l)

MIRGO

lzmantots parak daudz kafijas.

Izvélieties maigaku garsu, nospiezot (D@
(B8), vai samaziniet ieprieks maltas kafijas
daudzumu.
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Udens kontars ir tukss.

Pagrieziet tvaika/karsta udens ripu (A22) I pozi-
cija, lidz padeve tiek partraukta, péc tam atgrie-
ziet atpakal 0 pozicija. Ja bridinajums paradas
karsta tdens vai tvaika padeves laika, pagrieziet
ripu 0 pozicija. Pagrieziet tvaika/karsta ddens
ripu | pozicija, lidz padeve tiek partraukta, péc
tam atgrieziet atpakal 0 pozicija. Ja probléma
joprojam pastav, parliecinieties, ka tdens tver-
tne (A17) ir pilniba ievietota.

P oA
MIRGO +MI§GO.

®

MIRGOI
& O A H

NEPARTRAUKTI DEG

lerices iekSpuse ir loti netira.

Rupigi iztiriet ierices iekSpusi, ka aprakstits
sadala “18. TiriSana”. Ja péc tirisanas zinojums
joprojam ir redzams, sazinieties ar klientu ap-

kalpo3anas centru.

Infuzors (A8) nav ievietots atpakal péc

levietojiet infuzoru, ka aprakstits sadala “18.9

S Esc + 9D ok
NEPARTRAUKTI DEG

Fool=) £ A [ | tirSanas. Infuzora tiriSana”.

MIRGO

L Japagriez tvaika/karsta idens ripa (A22) | Pagrieziet tvaika/karsta idens ripu.

&

MIRGO

lerice ir jaatkalko. lespéjami driz javeic atkalkosanas procedira
F ol S ATH (skatiet sadalu“19. Atkalkosana”).
MIRGO

25. TRAUCEJUMMEKLESANA

Talak sniegts saraksts ar iespéjamam klamém.
Ja problému nevar novérst atbilstosi aprakstam, sazinieties ar klientu apkalposanas centru.

PROBLEMA

IESPEJAMAIS CELONIS

DARBIBA

Kafija nav karsta.

Krazites netika uzsilditas.

Uzsildiet krizites, izskalojot ar karstu
udeni (lidzu, ievérojiet: varat izmantot
karsta ddens funkciju).

kafijas porcijas pagatavosanas.

lerices iek3gjie konturi ir atdzisusi, jo
aizritéjusas 2-3 mindtes kop$ pedejas

Pirms kafijas pagatavosanas izskalojiet
iek3gjos kontarus, nospiezot pogu .@
(B15).

lestatita zema kafijas temperatdira.

IzvéIné iestatiet augstaku kafijas tempe-
ratiru (skatiet sadalu “9. Temperatras
jestatisana”).
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Kafija ir vaja vai nav pietiekami krémiga.

Kafija ir samalta parak rupji.

Pagrieziet maluma requlésanas ripu (A5)
par vienu Klikski pretéji pulkstenraditaju
kustibas virzienam preti 1 kafijas dzir-
navinas darbibas laika (8. att.). Turpiniet
griezt par vienu klikski, lidz kafijas kva-
litate ir apmierinosa. lestatijums stajas
spéka péc 2 kafijas porciju pagatavosanas
(skatiet sadalu “15.1 Kafijas dzirnavipu
requlésana”).

Kafija nav piemérota.

Espresso automatiem izmantojiet ie-
prieks maltu kafiju.

Kafija tiek izvadita parak éni vai pa
vienam pilienam.

Kafija ir samalta parak smalki.

Pagrieziet maluma requlésanas ripu (A5)
par vienu klik3ki pulkstenraditaju kus-
tibas virziena preti 7 kafijas dzirnavinas
darbibas laika (8. att.). Turpiniet griezt
par vienu klik3ki, lidz kafijas kvalitate ir
apmierinosa. lestatijums stajas speka
péc 2 kafijas porciju pagatavosanas
(skatiet sadalu “15.1 Kafijas dzirnavipu
requlésana”).

lerice negatavo kafiju

lerice ir noteikusi piesarnojumu iek3gjos
kontiiros; mirgo lampina f§ (B1)

Uzgaidiet, lidz ierice ir gatava lietosanai,
un izvélieties dzérienu. Ja probléma jop-
rojam pastav, sazinieties ar klientu apkal-
posanas centru.

Infuzoru (A8) nevar iznemt

lerice nav pareiziizslégta

|zslédziet ierici, nospiezot pogu U) (A23)
(skatiet sadalu “7. lerices izslég3ana”).

AtkalkoSanas beigas ierice pieprasa treSo
skalosanas ciklu

Divu skaloSanas ciklu laika ddens tvertne
nav uzpildita lidz MAX limenim.

Izpildiet ierices paraditas instrukdijas,
tacu vispirms iztukSojiet pilesanas paplati
(A15), lai neparplustu adens.

Saputotaja piena ir lieli burbulisi

Piens nav pietiekami auksts vai nav dalgji
attaukots

Izmantojiet pienu bez tauku satura vai ar
daléji attaukotu saturu ledusskapja tem-
peratira (ap 5°C). Ja rezultats nav apmie-
rinoss, méginiet lietot cita razotaja pienu.

Piens nav saputots

Cappuccino gatavotajs (A22) un karsta
Udens savienojuma sprausla (A21) ir
netira

Notiriet, ka aprakstits sadala “18.
Tirsana”.

Tiek partraukta tvaika padeve

Drosibas ierice partrauc tvaika padevi

Uzgaidiet dazas mindtes un péc tam
atkal aktivizejiet tvaika funkciju.

lerici nevar ieslégt

Ta nav pievienota elektropadevei.

Pievienojiet ierici kontaktligzda (1. att.).

Galvenais slédzis (A6) nav ieslégts

Nospiediet galveno sledzi (1. att.).

Kafija neplst ara pa vienu vai abiem ka-
fijas snipjiem

Kafijas snipji (A19) ir nosprostoti

Notiriet, ka aprakstits sadala “18.7 Kafi-
jas snipju tirisana”.
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1. PAGRINDINIAI SAUGOS JSPEJIMAI

Jrenginys néra skirtas naudotis asmenims (jskaitant vaikams), turintiems sumaZin-
tas fizines, jutimines ar protines gebas, arba neturintiems patirties ir Ziniy, iSskyrus
atvejus, jei uz saugq atsakingas asmuo teikia prieZiurg ar instrukcijos dél naudojimosi
aparatu.

Butina priziaréti vaikus, kad jie nezaisty su kavos aparatu.

Vaikai be suaugusiojo prieZiuros negali valyti ir techniskai priZiuréti Sio aparato.
Nepanardinkite Sio aparato j vanden].

Jis skirtas tik buitinéms reikméms. Jis néra skirtas naudoti: parduotuviy personalui
poilsio vietose, biuruose ir kitose darbo aplinkose; kiuose; klientams vieSbuciuose,
moteliuose ir kitose gyvenamosiose aplinkose; nakvynés ir pusryciy tipo patalpose.
Jei pazeistas kiStukas ar laidas, juos turi pakeisti techninés prieZiaros tarnybos specia-
listai, kad iSvengtuméte bet kokios rizikos.

SKIRTAS TIK EUROPOS SALIY RINKOMS:

Siuo aparatu gali naudotis vaikai nuo 8 m. amziaus ir vyresni priziarint suaugusiems
ar jiems pateikus instrukcijas, kaip saugiai naudotis aparatu, ir jie supranta galimus
naudojimosi pavojus. Vaikai be suaugusiojo prieZiuros negali valyti ir technis-
kai priZiuréti Sio aparato, jei jie néra 8 m. amziaus ar vyresni. Saugokite aparata ir
maitinimo laidg nuo jaunesniy nei 8 m. amZiaus vaiky.

Siuo aparatu gali naudotis vaikai, turintys sumaZintas fizines, jutimines ar protines
gebas ar neturintys patirties ir Ziniy, priZiurint suaugusiems ar jiems pateikus instruk-
cijas, kaip saugiai naudotis aparatu, ir jie supranta galimus naudojimosi pavojus.
Vaikai negali Zaisti kavos aparatu.

Visada iSjunkite jtaisa, palikdami jj be priezitros ar surinkdami, iSmontuodami ar
valydami.

Siuo simboliu pazyméti pavirsiai naudojantis tampa karsti (Sis simbolis nurodytas tik
kai kuriuose modeliuose).
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2. SAUGOS |SPEJIMAI

2.1 Sie simboliai naudojami Siose instrukcijose
Sie simboliai nurodo svarbius jspéjimus. Gyvybiskai svarbu va-
dovautis Siais jspéjimais:

Pavojus!
Ignoruodami §j jspéjima, dél elektros smigio galite patirti
trauma.

Svarbu!
Ignoruodami §j jspéjima, galite patirti traumg ar paZeisti
aparata.

A Nusideginimo pavojus!
Ignoruodami §j jspéjima, galite nusideginti.
Prasome jsidéemeéti:
Sis simbolis pateikia vartotojui svarby patarimq ar informadija.

A Pavojus!

Tai elektros jtaisas ir gali kilti elektros smagis.

Todél privalote laikytis $iy saugos jspéjimy:

+ Nelieskite aparato drégnomis rankomis, taip pat badami
$lapiomis kojomis.

+ Nelieskite kistuko drégnomis rankomis.

- Uttikrinkite, kad naudojamas kistukas visada baty laisvai
prieinamas, kad aparata galétuméte iSjungti bet kada, kai
reikia.

« ISjunkite i§ maitinimo tinklo, imdami tik uz kiStuko. Nieka-
da netraukite uZ laido, nes galite jj paZeisti.

« Norint visiskai i$jungti aparata, privalote iStraukti kistuka i$
maitinimo tinklo.

- Jeiaparatas sugedes, nebandykite jo remontuoti.

Jj Sjunkite, iStraukite kiStuka i maitinimo tinklo ir kreipki-
tés j Techninés prieZiiros tarnyba.

« Pries valydami, jj iSjunkite, iStraukite kiStuka i$ maitinimo
tinklo ir leisite jam atvésti.

A Svarbu:

Laikykite visas jpakavimo medziagas (plastikinius maiSelius,
polistireno putas) nepasiekiamas vaikams.

Nusideginimo pavojus!
Naudojant $j aparata, susidaro garai ir vanduo tampa karstas.
Venkite salycio su vandens purslais ar kar3tais garais.
Kai aparatas naudojamas, puodeliy lentyna gali tapti labai
karsta.

Ly

2.2 Paskirtis

Sis aparatas skirtas ruosti kava ir kitus karstus gérimus.
Netinkama ir pavojinga naudoti aparata kitoms reikméms. Ga-
mintojas néra atsakingas uz Zal, atsiradusia netinkamai nau-
dojantis aparatu.

2.3 Naudojimo instrukcijos

Prie$ naudojantis aparatu, atidZiai perskaitykite naudojimo ins-
trukcijas. Nepaisydami Siy instrukcijy galite patirti nudegimy ar
pazeisti aparata.

Gamintojas néra atsakingas uz Zala, atsiradusia nesilaikant Siy
naudojimosi instrukdijy.

m Prasome jsidéeméti:

Saugokite Sias instrukcijas ateiCiai. Jei aparatas perduoda-
mas kitiems asmenims, jiems bitina pateikti Sias naudojimo
instrukdijas.

3. ]VADAS

Dékojame, kad pasirinkote 3j pupeliy ,espresso” ir,,cappuccino”
(kapucino) kavos aparata.

Tikimés, kad mégausités Siuo naujuoju prietaisu. Skirkite Siek
tiek laiko, kad perskaitytuméte Sias naudojimo instrukcijas. Tai
padeés iSvengti bet kokios rizikos ir prietaiso pazeidimo.

3.1 Raidés skliausteliuose
Raidés skliausteliuose nurodo Sio aparato apralymo sutartinj
Zyméjima (zr. 2-3 psl.)

3.2 Gedimy salinimas ir remontas

Kilus problemos, pirmiausia bandykite jas palalinti, skaity-
dami informacija, pateikta “24. Explanation of lights” ir “25.
Troubleshooting“skyriuose.

Jei negalite pasalinti trikties r jums reikia papildomos infor-
macijos, kreipkités j Techninés prieZitros tarnyba, skambinda-
mi telefonu, kuris nurodytas ,Klienty aptarnavimo skyriaus”
Ziniarastyje.

Jei jusy Salis nejtraukta j $j sarasa, skambinkite garantijos ta-
lone nurodytu numeriu. Jei butinas remontas, kreipkités tik
,De’Longhi klienty aptarnavimo tarnybas. Adresai pateikti ga-
rantijos liudijime, kuris iSduodamas kartu su aparatu.



4. APRASYMAS

4.1 Aparato aprasymas

(3-Apsl.)

A1, Kavos pupeliy talpos dangtelis

A2. Maltos kavos skyrelio dangtelis

A3.  Kavos pupeliy talpa

A4. Maltos kavos rezervuaro skyrelis

A5.  Kavos malimo rupumo reguliavimo rankenélé
A6.  Pagrindinis jungiklis

A7.  Infuzoriaus durelés

A8.  Infuzorius

A9.  Maitinimo laidas

A10. Kondensato padéklas

A11. Kavos malimo talpa

A12. Puodeliy padéklas

A13. Surinkimo padéklo vandens lygio indikatorius
A14. Surinkimo padéklo grotelés

A15. Surinkimo padéklas

A16. Vandens talpos dangtelis

A17. Vandens talpa

A18. Vandens minkstinimo filtro korpusas

A19. Kavos piltuvéliai (reguliuojamas aukstis)

A20. ,Cappuccino” ruosos jtaisas (iimontuojamas)
A21. Karsto vandens ir gary jungties antgalis (iimontuojamas)
A22. Gary/karsto vandens rankenélé

A23. Q)Mygtukas: jjungti ir i$jungti aparata (parengtis)
A24. Puodeliy lentynélé

4.2 Lieciamojo ekrano aprasymas
(2-Bpsl.)
Piktogramy skaicius lietimo ekrane turi dvigubq funkcijq. Ji nuro-
dyta aprasymo skliaustuose.
B1. [E mirksi Sviesa: aparatas jkaista
B2. ) dviesa:
- pastoviai jjungta: jdékite malimo talpa (A11) atgal
- mirksi: malimo talpa reikia iStustinti
B3. £ iviesa:
- pastoviai jjungta: jdékite vandens talpa (A17)
- mirksi: nepakanka vandens rezervuare
B4. /N Sviesa: bendrasis aliarmas (ir. skyriy“24. Explanation
of lights”)
BS. [ sviesa:
- pastoviai jjungta: vykdoma susikaupusiy nuoviry 3alini-
mo programa
- mirksi $viesa: i$ aparato reikia pasalinti susikaupusias
nuoviry
B6. &— : malimo funkdija
.0 o O O
B8. (D#y: aromato parinkimas

B9. 2x : pateikti 2 puodelius,espresso” ar ,espresso lungo”

@) kavos aparatas

B10. &P: ,Espresso”
B11. &&: ,Espresso Lungo”
B13. W Coffee” (kava)

B13. @J :,Long” (ilgas)

B14. I Esc izeiti):
- pastoviai jjungta (kai nustatymy meniu: paspauskite,
kad iSeituméte is esamo programavimo funkcijos)
- mirksi: gary / kar$to vandens rankenélé (A22) turi bati
iSjungta
B15. @ OK (gerai): atlikti skalavimo cikla.
Kai nustatymy meniu: paspauskite, kad iSeituméte is esamo
programavimo funkcijos)

Priedy apraSymas

(2-Cpsl)

(1. Indikacinis popierius

(2. Maltos kavos matas

(3. Kalkiy Salinimo jtaisas

(4. Vandens minkstinimo filtras (tik ai kiruose modeliuose)
(5. Valymo Sepetys

5.  PRIES NAUDOJIMA

5.1 Aparato patikra

ISpakave prietaisa patikrinkite, ar nieko netriiksta, ir ar aparatas
nepazeistas ir yra visi reikiami priedai (C). Nenaudokite aparato,
jei yra matomy pazeidimy. Kreipkités j,De’Longhi” klienty ap-
tarnavimo tarnybas.

5.2 Aparato montavimas

& Svarbu!

Kai montuojate aparatg, batina laikytis Siy saugos jspéjimy:

- Aparatas iSskiria Siluma. Sumontave aparat3 naudojimo
vietoje, tarp kavos aparato ir sienos i$ Sony ir uz aparato
turi bati paliktas ne maZesnis kaip 3 cm laisvos vietos, o virs

aparato — ne maziau kaip 15 cm

| kavos aparaty prasiskverbiantis vanduo gali sukelti
gedima.

Nemontuokite aparato 3alia ¢iaupy ar kriaukliy.

Aparatas gali sugesti, jei jame uz3ala vanduo.
Nemontuokite aparato aplinkoje, kur temperatira gali nu-
kristi Zemiau 0°C.

IStieskite laidg (A9) tokiu bidu, kad jo nepazeisty astrls
kampai ar jis nesiliesty su karstais paviriais (pvz.: elektri-
nés karstos plokstés).

5.3 Aparato prijungimas

Svarbu!



Patikrinkite, ar elektros tinklo jtampa atitinka jtampa, nurodyta
aparato vardinéje plokSteléje.

Prijunkite aparata prie tinkamai jZeminto ir teisingai prijungto
lizdo, kurio minimali vardiné srove siekia tik 10A..

Jei maitinimo lizdas netinka aparato kistukui, lizda turi pakeisti
kvalifikuotas specialistas.

5.4 Aparato saranka

m Prasome jsidéméti:

+  Siekiant iShandyti aparata, gamykloje buvo naudojama
kava. Todél visiSkai normalu, kad aparate gali bati kavos
likuiy. Garantuojama, kad kavos aparatas visiskai naujas.

Kuo skubiau privalote nustatyti vandens kietuma vadovau-
damiesi Siomis “20. Setting water hardness"skyriaus
instrukcijomis.

Darykite, kaip nurodyta:

1. Jjunkite kavos aparatg j maitinimo lizda ir paspauskite pa-
grindinio jungiklio mygtuka (A6), esantj aparato galinéje
dalyje (1 pav.).

2. Lieciamajame ekrane (B) £ mirksi (B3) sviesa: lsimkite
vandens talpa (A17 - 2 pav.), uzpildykite iki MAX zymos
Svieziu vandeniu (3A pav.), tada jdékite atgal j jtaisa (3B
pav.).

3. Lietiamajame ekrane & mirksi (B14 - 5 pav.)
piktograma.

4. Padékite minimaliai 10 ml. UZpildyta talpa ant kapucino
ruosos jtaiso U(A20) (4 pav.).

5. Pasukite gary / karSto vandens rankenéle ,

pav.) ir paspauskite @ 0K piktograma (B15). Van-
duo tiekiamas i$ kapucino ruo3os jtaiso.
6. Kai tiekimas automatidkai sustabdomas, lietimo ekrane
mirksi piktograma, nurodanti, kad gary rankenéle
reikia pasukti atgal j,0" padét;.
Aparatas iSjungiamas.

|u

padétimi (6

Norint juo naudotis, paspausite U mygtuka (A23 - 7 pav.).

m Prasome jsidéemeéti:

Naudodamiesi prietaisu, turétuméte pirmajj karta pa-
gaminti 4-5 puodelius kavos, taip pasieksite geriausius
rezultatus.

Norédami pasimégauti kava dar labiau ir pagerinti ap-
arato veikima, rekomenduojame sumontuoti vandens
minkstinimo filtra (C4), kaip nurodyta “21. Water softener
filter"skyriuje. Jei jisy modelis tiekiamas be filtro, galite
kreiptis j, De'Longhi7 Klienty aptarnavimo tarnyba.

6. APARATO JJUNGIMAS
m Prasome jsideméti:
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Prie$ jjungdami kavos aparata, jsitikinkite, kad bty paspaustas
pagrindinio jungiklio mygtukas (A6), esantj aparato galinéje
dalyje (1 pav.).

Kiekvieng karta jjunge kavos aparata, jis automatiskai bus pa-
Sildytas ir negalima pertraukti skalavimo ciklo. Kavos aparatas
parengtas naudoti, pasibaigus Siam ciklui.

& Nusideginimo pavojus!

Skalaujant, Sie tiek karsto vandens ieina i3 kavos iSleidziamujy
angy (A19) irjis surenkamas apatiniu skysciy surinkimo padéklu
(A15). Venkite vandens pursly. Venkite salycio su vandens purs-
lais ar karstais garais.

Norint jjungti aparata, paspausite I
pav.). Lie¢iamajame ekrane (B)
nurodo, kad aparatas Sildomas.

Sildant, aparate atliekamas skalavimo ciklas. Sildant katil1, jis

taip pat 6ildo vidines grandines cirkuliuojanciu karstu vandeniu.

Pasiekiama reikiama aparato temperatira, kai If lietimo ekra-

ne uzgesta Sviesa ir jsijungia kavos piktogramos.

mygtuka (A23) (7
mirksi (B1) $viesa, kuri

7. APARATO ISJUNGIMAS
Kai tik kavos aparatas iSjungiamas, paruosus kava, jis automa-
tiskai atlieka skalavimo cikla.

A Nusideginimo pavojus!

Skalaujant Siek tiek karsto vandens iSeina iS kavos iSleidziamuyjy

angy (A19). Venkite vandens pursly. Venkite salycio su vandens

purslais ar karstais garais.
Norint jjungti aparata, paspausite U mygtuka (A23) (7
pav.).

Lieciamajame g ekrane mirksi (B1) Sviesa ir (jei numatyta)
aparatas atlieka skalavimo cikl3, tada iSsijungia (pareng-
ties rezimu).

m Prasome jsidéméti:

Jei nesinaudosite aparatu kurj laika, iSjunkite i$ maitinimo

tinklo.
pirma iSjunkite aparata, paspausdami U) mygtuka (7
pav.);
atleiskite pagrindinj junqiklj (A6 - 1 pav.).

& Svarbu!

Niekada nespausite pagrindinio jungiklio, kai aparatas jjungtas.

8. VANDENS KIETUMO NUSTATYMAS
Vandens kietumo instrukcijos nurodytos “20. Setting water
hardness"skyriuje.

9. TEMPERATUROS NUSTATYMAS
Jei norite keisti vandens temperatira, kuria ruosiama kava
(zema,. Vidutiné, auksta, maksimali), atlikite Siuos veiksmus:




1. Kai aparatas i$jungtas (parengties rezimu), bet pagrindinis
jungiklis paspaustas (1 pav.);

2. Paspauskite ir palaikykite 2x piktograma (B9), kol liecia-
mame ekrane (B) jsiZiebs lemputés;

3. Paspauskite & piktograma (B10);
Paspauskite (& piktogramq dar arta, kad pasirinktumé-

te reikiama temperatura:

XX /1/ A
oo """
oo "
LT/ 1/ B

5. Paspauskite @ »0K” piktograma (B15), kad patvir-

tintumeéte (arba dﬁ" ESC (B14), kad iSeituméte be
pakeitimy).
13sijungs lemputés.
Aparatas grjzta j ,parengties” rezima ir dabar programuojama
temperatura.

10. AUTOMATINIS ISJUNGIMAS

Laika galima keisti, kad nenaudojamas aparatas issijungty po

15ar 30 min. arba po 1, 2 ar 3 valandy.

Norint pakeisti automatinio iSjungimo parametra, atlikite Siuos

veiksmus:

1. Kaiaparatas iSjungtas (parengties rezimu), bet pagrindinis
jungiklis paspaustas (1 pav.);

2. Paspauskite ir palaikykite 2 x piktograma (B9), kol liecia-
mame ekrane (B) jsiZiebs piktogramos;

3. Paspauskite ' piktograma (B11);
Pasirinkite reikiamq laiko intervala, paspausdami ‘e

piktograma dr kart
Y/ X/1/ B
v OB |
v |’
v @) '
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3val.

xXXX/l/]

5. Paspauskite @ »OK” piktograma (B15), kad patvirtin-

tuméte (arba {'}) ESC (B14), kad iSeituméte be pakei-
timy). 13sijungs lemputés.
Dabar programuojamas automatinio iSjungimo laikas.

11. 11.ENERGIJOS TAUPYMAS

Naudokités Sia funkcija, kad aktyvuotuméte ir ijungtuméte ener-
gijos taupymo funkcija. Sis rezimas aktyvuojamas numatytaja
reikime, sumazinant energijos suvartojima, kai aparatas jjungtas
pagal esamus ES reglamenty reikalavimus. Norint pakeisti para-
metra, atlikite Siuos veiksmus:

1. Kaiaparatas i$jungtas (parengties rezimu), bet pagrindinis

jungiklis paspaustas (1 pav.);

2. Paspauskite ir palaikykite 2x piktograma (B9), kol liecia-
mame ekrane (B) jsiZiebs piktogramos.

3. Paspauskite piktograma (B13);

Paspauskite @] piktograma dar arta, kad jjungtuméte

/ 8jungtuméte funkcija:

-0 0 0 0 f) funkdija aktyvuota

o 0 0 0 £4 funkdja jungta
5. Paspauskite xX%59) ,0K” piktograma (B15), kad patvir-

tintuméte (arba <> ESC (814), kad Reituméte be
pakeitimy).

6. Paspauskite dﬁ'} »ESC”, kad iSeituméte i$ meniu. I3si-

jungs lemputés.
Dabar programuojama energijos taupymo funkcija.

Prasome jsidéméti:

- Kai aparatas veikia energijos taupymo rezimu, gali praeiti
keleta sekundZiy, kol bus pateikta pirmasis kavos puodelis,
nes aparatas turi susilti dar karta.

12. 12.PYPTELEJIMAS

Sia funkdija jjungiamas ir iSjungiamas pypteléjimas. Atlikite Siuos

veiksmus:

1. Kai aparatas iSjungtas (parengties rezimu), bet pagrindinis
jungiklis paspaustas (1 pav.);

2. Paspauskite ir palaikykite 2x piktograma (B9), kol lie-
C¢iamame ekrane (B) jsiziebs lemputés.

3. Paspauskite 2x piktogramq dar kartg, kad jjungtuméte /
iSjungtuméte funkcija:
-0 0 @ ) ) funkdija aktyvuota
o @ 0 () ( funkdija i§jungta



4. Paspauskite @ »OK” piktograma (B15), kad patvirtin-

tuméte (arba ﬂb ESC (B14), kad iSeituméte be pakei-
timy). I$sijungs lemputés.
Dabar programuojamas pypteléjimas.

13. NUMATYTOSIOS REIKSMES (ATSTATA)

Si funkcija atstato visus parametrus (temperatlra, automatinis

iSjungimas, vandens kietumas,. Energijos taupymas ir visi kokybés

parametrai atstatomi numatytaja reikSme).

1. Kai aparatas i$jungtas (parengties rezimu), bet pagrindinis
jungiklis paspaustas (1 pav.);

2. Paspauskite ir palaikykite 2x piktograma (B9), kol lie-
C¢iamame ekrane (B) jsiziebs lemputés.

3. Paspausite i) piktograma (B12). Lie¢ciamajame ekra-

ne mirksés kavos pupelés (B7);

4. Paspauskite @ »OK” piktograma (B15), kad atstaty-
tuméte numatytaja reikSme (arba 4!\,’3 ESC (B14), kad
iSeituméte be pakeitimy). I3sijungs lemputés.

Gérimy parametrai ir kiekiai buvo atstatyti numatytaja reikSme.

14. SKALAVIMAS
Naudokite Sig
t3 vandenj per

funkdija tiekti kars-
kavos piltuvélj A9, siekiant juos
iSvalyti ar susildyti aparato vidine grandine.
Padékite minimaliai 10 ml. talpg po kavos ir karsto vandens
piltuvéliais.

& Svarbu! Nusideginimo pavojus.
Nepalikite aparat be prieZidros, kol pilamas kar3tas vanduo.

1) Norint aktyvuoti funkeija, spauskite x%5%) ,0K“ (B15);

2) Pokeliy sekundZiy, karstas vanduo tiekiamas is kavos piltu-
véliy, valomi ir Sildoma aparato vidiné grandiné.

3)  Norint rankiniu budu nutraukti 3ig funkcija, spauskite
@ »OK” dar karta.

m Prasome jsidéméti!

+  Jei aparatas nenaudojamas daugiau nei 3-4 dienas, kai jj
jlungéte dar karta, prieS naudojantis, rekomenduojame
atlikti 2/3 skalavimus;

+ ISvalius, jprasta, kad kavos malimo talpoje (A11) yra
vandens.

15. KAVOS RUOSA

15.1 Kavos maliinélio reguliavimas

Kavos maliinélis nustatytas numatytaja reikSme teisingai ir pra-
dzioje jo reguliuoti nereikia.

Taiau, paruous kava pirmajj parka, jsitikinsite, kad kava arba

per silpna arba be grietinélés arba tiekiama per létai (po ladel A

vienu metu), tai galima istaisyti kalibruojant kavos malimo
funkcija requliavimo rankenéle (A5) (8 pav.).

m Prasome jsidéemeéti:
Malimo reguliavimo rankenéle galima sukti, kai veikia kavos
malanélis.

Jei kava tiekiama per |étai ar netiekiama
visiskai, pasukite vienu spragteléjimu
pagal laikrodzZio rodykle link 7.

Siekiant, kad kava buty kuo aromatin-
gesné, pasukite vienu spragteléjimu link
1 (nesukite daugiau nei vieng spragtelé-
jima vienu metu, priesingu atveju, kava bus tiekiama po laselj
vienu metu).

Sie requliavimo pakitimai bus akivaizdiis maziausiai po 2 kavos
puodeliy. Jei gaunate netinkama rezultata, pasukite rankenéle
dar vieng spragteléjima.

15.2 Patarimai, kaip gauti karstesne kava
Karstesnei kavai, privalote:

atlikite skalavimo cikla, paspausdami dadd 4O0K” (B15);

- pasildykite puodelius karStu vandeniu, naudojantis karsto
vandens funkdija (Zr. skyriy “17. Delivering hot water”);
padidinkite kavos temperatira (Zr. skyriy “8. Setting water
hardness”).

15.3 Kavos ruosimas, naudojantis kavos
pupelémis

Svarbu!
Nenaudokite Zaliy, karamelizuoty, cukrumi padengty kavos pu-
peliy, nes jos gali prikibti pries kavos malinélio ir jis gali tapti
nebenaudojamas.

1. Pripildykite A3 talpa (9 pav.) kavos pupelémis;

2. Pokavos piltuvéliu (A19) padékite:
- 1 puodelj, jei norite paruosti 1 kavos puodelj (10 pav.)
- 2 puodelius, jei norite paruosti 2 kavos puodelius.

3. Nuleiskite piltuvélius nuo arciau puodelio. Tokiu atveju,
gaunama riebesné kava (11 pav.)

4. Tada pasirinkite pageidaujamos kavos:

Receptas | Kiekis Programuo- | Numatytasis
jamas kiekis | aromatas

@ = 40ml | nuo =30 ki vl

JEspresso” = 80ml

(B10)




=3 =120ml | nuo =80 iki| , Y/

Espresso =180c

Lungo”

(B11)

w =180ml | nuo =100 a | 4

Kava (B12) =240cc

@] = 160 ml | nuo =115 to v
; ~250cc

,Long

(B13)

2x (B9) = 40 - vo0H)

+ &P m x 2
JEspresso” | puodeliai

Norint nustatyti gérimus pagal asmeninj skonj, zr. skyriy
“18. Cleaning”.

15.4 Laikinai kintantys kavos aromatai
Laikinai keisti kovos aromata, spauskite ()¢ (B8):

/X/} 0 0 0 EKSTRA LENGVAS

o0 0 00 LENGVAS

Y/ 0 00 VIDUTINIS

Y/ 0 "0 STIPRUS

(B10)
2x (B9) = 10 - w0
X-STIPRUS
+ @ m x 2 /X ') 00
Espresso puodeliai
Lungo” a__ (Zr. "15.5 Makigg coffee
(811) using pre-grouAe”)
5. Ruosa pradedama ir lietiamame ekrane (B) ima mirkséti I Prasome sidéméti: '|MAX
+ Aromato rasis neiSsaugoma ir kita e

pasirinktos piktogramos atitinkama lemputé.

m Prasome jsidéméti:
« Tuo paciu metu pateikti 2 puodelius,,espresso” arespresso
lungo”:

- Paspausite ,2X" piktograma (B9). |siZiebia gérimus ati-
tinkancios piktogramos parinktis ir ima mirkséti 2X pik-
tograma. Spauskite (g arba @#: Prasideda ruosa.

Alternatyviai atlikite Siuos veiksmus:

- Spauskite & ar @”: prasideda ruosa ir 2X piktogra-
ma mirksi keleta sekundziy. Spauskite ,2X" piktograma,
kol ji mirksi.

+ Kol aparatas ruosia kava, tiekima galima nutraukti bet ku-
riuo metu, paspaudus kavos piktograma.

Pabaigoje norint padidinti kavos kiekj puodelyje, 3 sekundes
spauskite vieng i$ kavos piktogramy (B10-B13).

Paruosus kava, aparatas pasirenges ruosti kita gérima.
Prasome jsidéeméti:

+ Naudojantis lemputés gali buti pateiktos lietimo ekrane
(B). Jy reik3més nurodytos skyriuje “24. Explanation of
lights”.

« KarStesnei kavai, Zr. skyriy “15.2 Tips for a hotter coffee”.

+ Jeikava tiekiama laeliu vienu metu, per silpna ar ne grie-
tinélés ar per 3alta, perskaitykite patarimus, kurie nurodyti
skyriuje “25. Troubleshooting”

karta gérimas tiekiamas automa-

tiskai, aparatas pasirenka numatytaja reikSme.

Jei praeina keletg sekundZiy laikinai nustatant aromatg ir
tiekiant gérima, aromatas grjzta numatytaja reikSme.

15.5 Kavos ruosimas, naudojantis malta kava

A Svarbu!

Niekada nepilkite maltos kavos, kai aparatas i$jungtas arba
ji gali pasklisti po aparato vidy ir sutersti jj. Tai gali pakenkti
aparatui.

Niekada nenaudokite daugiau nei 1lygio matg (C2) arba jis
gali uZtersti kavos aparata ar uzkimsti skyrelj (A4).

m Prasome jsidéméti:

Jei naudojate maltg kava, vienu metu galite ruosti tik vieng
puodel;.

Paspauskite D@ piktograma (B8) pakartotinai, kol
& jsiziebs lemputés (B6).

sitikinkite, kad skyrelis neuzsikim3gs, tada pridékite viena
porcija maltos kavos (12 pav.)

Padékite puodelj po kavos piltuvéliu (A19) (10 pav.).

Tada pasirinkite pageidaujamos kavos:

Receptas Kiekis




o= = 40ml
JEspresso” (B10)

(=3 = 120ml
,Espresso Lungo” (B11)

w = 180 ml
Kava (B12)

@] = 160 ml
,Long” (B13)

5. Ruosa pradedama ir lieiamame ekrane (B) ima mirkséti
pasirinktos piktogramos atitinkama lempute.

A Svarbu! ,LONG” kavos ruosa W :
Ruosos viduryje &= mirksi Svieselé. |dékite viena maltos
kavos porcija ir spauskite @ ~O0K” (B15).

Prasome jsidéeméti:
Jei aktyvuotas ,Energijos taupymo” rezimas, galite palaukti ke-
letg sekundziy, pries pateikdami pirmaja kavos puodelj .

15.6 Aromato ir kiekio nustatymas

Kavos aparatas nustatytas numatytaja reikime standartiniu

aromatu ir kiekiu (Zr. lentele skyriuje “15.3 Making coffee using

coffee beans”).

Norint pakeisti parametra, atlikite Siuos veiksmus:

1. Padékite pakankamai didelj puodelj ar stikline po kavos
piltuvéliais (A19);

2. Paspauskite (D€ (B8), kad pasirinktuméte pageidaujamg
aromatg (zr. skyriy “15.4 Temporarily varying the coffee
aroma”);

3. Paspauskite ir palaikykite piktograma, atitinkancia pasi-
renkamos kavos rasj. Piktograma mirksi ir visos aliarmo
lemputés jsiZiebia 4 kartus;

4. Atleisite piktograma. Piktograma mirksi ir aparatas prade-
da tiekti kava;

5. Kaikava pasiekia reikiama puodelio lygj, paspauskite kavos
piktograma dar karta.

Dabar buvo suprogramuotas kavos puodelyje aromatas ir kiekis.

16. ,CAPPUCCINO“ RUOSA

A Nusideginimo pavojus!
Ruosos metu I3siskiria garai. Venkite, kad neatsirasty pasliy.

1. Kai ruosiate kapucino kava, naudokite didelj puodelj.
2. Uzpildykite talpa (geriau su rankenéle, kad nenusidegin-
tuméte) apie 100 gramy pieno kiekvienam kapucino puo-

deliui. Pasirinkite talpos dydj, turékite omenyje, kad pienas
dvigubina ar trigubina kiekj.

m Prasome jsidéméti:
Siekiant, kad susidaryty tirStesnés putos, naudokite 3al-
dytuvo temperataros (apie 5°C) nugriebta ar dalinai nu-
griebta piena. Norint iSvengti, kad pienas nesukelty puty
ar dideliy burbuly, visada iSvalykite kapucino ruoos jtai-
53, kaip nurodyta skyriuje “16.1 Cleaning the cappuccino
maker after use”.

3. Kapucino ruosos jtaisas (A23) gali bti Siek tiek pasuktas j
iSore, kad galétumeéte naudoti bet kokio dydzio talpa.

4. Panardinkite kapucino ruo3os jtaisa j pieno talpa. Niekada
nemerkite juodojo Ziedo.

A Svarbu!

Niekada nenaudokite jégos, kad pasuktuméte kapucino
ruosos jtaisa (13 pav.) Jis gali suduzti!

5. Paspauskite d!\;» piktogramg (B14). Svieselé & 1)
mirksi ir tai rodo, kad aparatas Syla.

6. Kai pasiekiama reikiama aparato temperatra, Sviesa 5
uzgesta ir @ mirksi piktogramos. M

7. Pasukite gary / karto vandens rankenéle & (A22) 1"
padétimi. Po keliy sekundziy, garai paduodami i$ kaupcino
ruo3os jtaiso, suteikdami pienui putota isvaizda ir didesne
apimtj. Siekiant, kad putos baty tirStesnés, sukite talpq Ié-
tais judesiais kryptimi j virdy.

8. Kai gavote pageidaujamo tirStumo putas, sustabdykite
garus, sukdami rankenéle "0" padétimi.

& Nusideginimo pavojus!
Nutraukite Gary tiekima, prie$ iSimdami talpa su putotu pienu,
kad iSvengtuméte nudegimy, kuriuos sukelia verdantis pienas.
9. |pilkite pieno puty j anks¢iau paruosta kava. Kapucino pa-
ruosta. Pasaldinkite pagal skonj ir, jei norite, j putas jberki-
te Siek tiek kakavos.
Prasome jsideméti:
Jei aktyvuotas, Energijos taupymo” rezimas, gali reikéti palaukti
kelet sekundziy, kol ims bus tiekiami garai.

16.1 Valydami kapucino ruo3os jtaisa po
naudojimo

ISvalykite kapucino ruosos jtaisa (A20) kiekviena karta, kai nau-

dojatés, kad nesusidaryty pieno likuciy ar uzsikimsimy.

A Nusideginimo pavojus!

Kai valote kapucino ruosos jtaisa, jpilama Siek tiek karsto van-

dens. Venkite vandens pursly. Venkite salycio su vandens purs-

lais ar karstais garais.

1. pilkite 5|ek tiek vandens, sukdami gary / karSto vandens
rankenéle / (A22) ,1” padétimi.Tada sustabdykite tie-
kima pasukdaml rankenéle atgal j 0 padét].



2. Palaukite keleta minuciy , kol kapucino ruosos jtaisas atvés,
tada pasukite kapucino jtais pries laikrodZio rodykle ir pa-
traukite atgal (14 pav.).

3. Bimkite jungties antgalj Zemyn (A21 - 15 pav.).
Jsitikinkite, kad ant rodyklés parodytos angos 16 pav. bity
neblokuotos. Jei reikia, valyite kai3ciu.

5. |statykite jungties antgalj ir jdékite kapucino jtais3 ant ant-
galio, stumdami aukstyn ir sukdami, kol jis pritvirtinamas.

17. KARSTO VANDENS TIEKIMAS

A Svarbu! Nusideginimo pavojus.

Nepalikite aparato be prieZitros, kol pilamas karstas vanduo.

Tiekimo metu kapudino ruosos jtaiso piltuvélis (A20) tampa

karstas.

1. Padékite talpa po kapucino ruodos jtaisu (A20) (kuo arciau,
kad iSvengtuméte apsitaskymy).

2. Pasukite gary / karSto vandens rankenéle ‘1? (A22) 1
padétimi.

3. Norint sustabdyti vandens tiekim
gary / karsto vandens rankenéle “7%

m Prasome jsidéméti:
Jei aktyvuotas, Energijos taupymo” rezimas, gali reikéti palaukti
keleta sekundZiy, kol ims tekéti karstas vanduo ir verZtis garai.

irankmiu bidu, pasukite
o I padétimi.

18. VALYMAS

18.1 Aparato valymas

Butina reguliariai valyti Sias aparato dalis:

- aparato vidine grandine;

- kavos malimo talpa (A11);

- surinkimo padékla (A15) ir kondensato padékla (A10);

- vandens talpa

- kavos piltuvélius (A19);

-, Cappuccino” ruo3os jtaisas (A20 - “16.1 Cleaning the cap-
puccino maker after use”);

- maltos kavos rezervuaro skyrelis (A4);

- infuzorius (A8), prieinamas atidarius infuzoriaus dureles
(A7);
lietimo ekranas (B).

A Svarbu!

Nenaudokite tirpikliy, braizanciy plovikliy ar alkoholio, kad
nuvalytuméte kavos aparata. Naudojant,,De’Longhi” super
automatinius kavos aparatus, negalite naudoti cheminiy
medZiagy valyti aparato.

« Jokiy aparato komponenty negalima plauti indaplovéje,
isskyrus skysciy padéklo groteliy (A14).

« Nenaudokite jokiy metaliniy objekty, kad pasalintuméte
susidariusius likucius, nes jais galima jbrézti metalinius ar
plastikiniu pavirsius.
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18.2 Kavos aparato vidinés grandinés valymas

Jei aparatas nenaudojamas daugiau nei 34 dienas, prie$ naudo-

jantis, primygtinai rekomenduojame jjungti ji:

- atlikite skalavimo cikla, paspausdami @ (B15)

- kartas vanduo tiekiamas keleta sekundziy (skyrius “17.
Delivering hot water”).

m Prasome jsidéméti:

ISvalius jprasta, kad kavos malimo talpoje (A11) yra vandens.

18.3 Kavos malimo talpos valymas

Kai == Sviesa (B2) mirksi, kavos malimo talpa (A11) turi bati tus-
Giairidvalyta. Kavos aparato negalima naudoti ruosti kavai, kol
neiSvalyta malimo talpa. Netgi, jei nepilna, tus¢ios malimo tal-
pos pranesimas pasirodo monitoriuje 72 val., kai buvo paruosta
pirmasis kavos puodelis. Siekiant teisingai apskaiciuoti 72 val.,
aparatas negalima igjungti pagrindiniu jungikliu (A6).

A Svarbu! Nusideginimo pavojus

Jei ruodiate keleta kapucino pordijy vieng po kitos, metalinis
puodeliy padéklas (A12) jkaista. Palaukite, kol ji atvés ir naudo-
kités juo tik i$ priekio.

Norint i8valyti (kai aparatas jjungtas):
IStraukite skysciy padékly (A15) (17 pav.), ispilkite ir
iSvalykite.
IStustinkite malimo talpa (A11) ir iSvalykite pilnai pasalin-
dami visus dugne likusius likucius.
Patikrinkite, kondensato padékla (A10) (raudonas) ir istus-
tinkite, jei reikia.

18.4 Skysciy padéklo ir kondensato padéklo
valymas

Svarbu!

Skysciy padéklas (A15) sumontuotas su lygio Zyma (A13) (rau-
dona), rodanti esamo vandens lygj (18 pav.). Prie$ indikatoriui
islendant i$ puodeliy padéklo (A12), skysciy padéklas turi bati
iStustintas ir iSvalytas, priesingu atveju, Vanduo gali iSsilieti per
virdy ir paZeisti aparata, pavirsiy, ant kurio laikosi ar supancia
aplinka.

Norint iSimti skysciy padékla:

1. Norint iSimti skys¢iy padékla ir kavos malimo talpa (A11)
(17 pav.);

2. Norint iSimti puodeliy padékla (A12) ir skysciy padéklo
groteles (A14), tada iStustinkite skysciy padékla ir malimo
talpa ir iSplaukite visas dalis;

3. Patikrinkite raudong kondensato padékla (A10) ir iStustin-
kite, jei reikia.

4. Pakeiskite skysciy padékla su grotelémis ir malimo talpa.



& Svarbu!

ISimant skysciy padékla, malimo talpa turi biti tusCia, netgi jei
joje yra sumaltos kavos likudiy.

Jei tai nepadaroma, jums ruodiant kava kita arta, malimo talpa
gali bti uZpildyta daugiau nei tikimasi ir ji gali uzkimsti aparata.

18.5 Kavos aparato vidaus valymas

& Elektros smugio pavojus!

Pries valydami vidaus detales, iSjunkite kavos aparatg (Zr. skyriy
“7. Turning the appliance off”) ir iSjunkite i$ maitinimo tinklo.
Niekada nenardinkite kavos aparato j vanden;.

1. Reguliariai tikrinkite (karta per ménesj), kad aparato
vidus baty nepurvinas (prieinamas iStraukus skysciy pa-
dékla (A15)). Jei reikia, pasalinkite likucius Sepeciu (C5) ir
kempine;

2. Padalinkite visus likucius dulkiy siurbliu (19 pav.).

18.6 Vandens talpos valymas

1. Nuolat valykite vandens talpa (A17) (karta per ménesj) ir
kai pakeisite vandens minkstinimo filtra (C4) (jei teikiama)
drégnu skuduru, suvilgytu Svelniu plovimo skysciy.

2. ISmontuokite filtrg (C4) (jei yra) ir skalaukite tekanciu
vandeniu;

3. Pakeiskite filtr (jei tiekiamas), uzpildykite talpg Svieziu
vandeniu ir pakeiskite talpa;

4. (Modeliai tik su vandens minkstinimo filtru) tiekia apie 100
ml. vandens.

18.7 Kavos piltuvéliy valymas

1. Nuolat valykite kavos piltuvélius (A19) kempine ar skuduru
(20A pav.);

2. [sitikinkite, kad nebdty uzkimstos kavos piltuvéliy angos.
Jei reikia, pasalinkite kavos likuius danty krap$tuku (20B
pav.).

18.8 Maltos kavos rezervuaro skyrelio valymas
Reguliariai tikrinkite (karta per ménesj), kad maltos kavos sky-
relis (A4) nebty uzsikises. Jei reikia, pasalinkite kavos likucius
Sepediu (C5).

18.9 Infuzoriaus valymas

Infuzorius (A8) turi biiti valomas bent karta per ménesj.

& Svarbu!

Infuzoriaus negalima itraukti, kai aparatas jjungtas.

1. Isitikinkite, kad aparatas bity teisingai iSjungtas (Zr. skyriy
“7.Turning the appliance off”);

2. ]dékite vandens talpa (A17);
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3. Atverkite infuzoriaus dureles (A7) (21 pav.) desinéje apara-
to puséje;

4. Paspauskite du spalvotus atleidimo mygtukus j vidy ir tuo
paciu metu itraukite infusoriy lauk (22 pav.);

5. |merkite infuzoriy j vandenj 5 minutes, tada skalaukite po
Ciaupu.

Svarbu!
SKALAUKITETIK VANDENIU
BE PLOVIMO SKYSCIO - NE INDAPLOVEJE
Valykite infuzoriy be plovimo skyscio, kuris gali jj pazeisti.

6. Naudokite Sepetélj (C5), kad pasalintuméte bet kokius
infuzoriaus korpuse esancius kavos likucius, matomus pro
jo dureles.

7. vale pakeiskite infuzoriy, jstumdami j vieta, tada
paspauskite ,PUSH” mygtuka, kol infuzorius stabiliai
prisitvirtins.

m Prasome jsidéeméti:

Jei infuzoriy sunku jstatyti, prie$ jstatydami, parinkite reikiama

dydj , paspausdami dvi virtis (23 pav.).

8. |state, jsitikinkite, kad du spalvoti mygtukai bty is3oke;

9. Uzdarykite infuzoriaus dureles.

10. |dékite vandens talpa.

19. NUKALKINIMAS

Nukalkinkite aparata, kai [ liesiamame ekrane(B) mjrksi
lemputé (B5) ir lieka jjungtos tik %aﬂ ,OK” (B15) ir %
#ESC” piktogramos (B14).

Norint nedelsiant nukalkinti aparata, paspausite @ LOK” ir
vadovaukités 4-ame skirsnyje nurodytomis instyukcijomis.
Norint nukalkinti aparata véliau, spauskite Jb ESC. Liecia-
majame ekrane [£3| mirksi lempute, kuri nurodo, kad batina
nukalkinti aparata.

Svarbu!
Pries naudojantis, perskaitykite instrukcijas ir nukalkinimo
paketo Zyméjima.
Naudokite tik,De’Longhi” nukalkinimo priemones. Naudo-
dami netinkama nukalkinimo priemone ir (arba) atlike nu-
kalkinimo procediirg netinkamai, galite prarasti gamintojo
garantija.

Norint nukalinti aparata, atlikite Siuos veiksmus:

1. Ijunkite aparat (parengtis), paspausdami Q) mygtuka
(A23) (7 pav.) (zr. skr.“7. Turning the appliance off").

2. Istustinkite skysciy padékla (A15) ir malimo talpa (A11) ir
jdékite atgal j aparata.

3. Paspauskite ir palaikykiteD#p piktogramq (B8), kol jsi-

jungs [¥{ lempute (B5) ir & ESC bei @ 0K
piktogramos;



4. Visiskai iStustinkite vandens talpa (A17) ir iSimkite vandens
minkstinimo filtra (C4), jei yra;

5. |pilkite nukalkinimo priemone (C3) j talpa iki A lygio (apie
100 ml pakuoté), pazyméto vidiniame talpos paviriuje,
tada jpilkite litra vandens iki B lygio (24 pav.) ir jdékite
vandens talpa atgal j kavos aparata;

6. Padékite minimaliai 10 ml. uZpildyta talpa po kapucino
ruosos jtaisu (A20) ir kavos piltuvéliais (A09) (25 pav.);

A Svarbu! Nusideginimo pavojus Karstas vanduo su rugs-
timi teka i kapucino ruo3os jtaiso ir kavos piltuvéliy. Venkite
salycio su Sio tirpalgpurslais.

7. Paspauskite % ,OK" piktograma, kad patvirtintuméte,
jog jpyléte nukalkinimo tirpalo. Prasideda nukalkinimo
procedira;

8. Po keliy minuciy & mirksi ESC piktograma (B14), kad
reikia nustatyti gary / karsto vandens rankenéle ‘{% (A22),1"
padetimi; 00

9. Kai rankenélé pasukta ,|” padétimi, paleidziama nukal-
kinimo programa ir nukalkinimo skystis isleidziamas i3
kapucino ruoSos jtaiso. Automatiskai atliekama skalavimo
ir pauziy serija, kad i$ kavos aparato, buity pasalinti kalkiy
likudiai.

Po 35 min. aparatas nutraukia nukalkinimo procedirg ir ima

mirkséti £ lemputé (B3).

10. Aparatas dabar parengtas skalauti Svariu vandeniu. I3pilki-
te talpa, kuri buvo naudojama surinkti nukalkinimo tirpala.
ISimkite vandens talpa, istustinkite, skalaukite po tekanciu
vandeniu, uZpildykite iki MAX Zymos 3vieZiu vandeniu ir
jdékite atgal j aparata;

. Padékite talpa, kuria naudojate surinkti nukalkinimo tirpa-
|3, istustinkite po kavos piltuvéliais ir kapudino jtaisu (25
pav.)

. Paspauskite % »0K” piktograma: tﬂ) Mirksi ESC,
kad reikia nustatyti gary / karsto vandens 4% rankenéle
” o " 00
padétimi; I

. Pasukite gary / karsto vandens rankenéle &3,,0“ padéti-

mi, kad pradétuméte skalavima. Karstas vanduo paduoda-

mas i$ kavos piltuvéliy;

Po nustatymo laiko, 4'}3 ESC mirksi. Nustatykite ranke-

néle ,1” padétimi. Tiekiama i$ kapucino ruosos jtaiso. Kai

vanduo iShéga i$ talpos, 5@ jsiziebs lemputés (B3);

. Aparatas dabar parengtas skalauti antra karta 3variu
vandeniu. I3pilkite talpa, kuri buvo naudojama surinkti
vandenj. ISimkite vandens talpa, iStustinkite, skalaukite po
tekanciu vandeniu, uZpildykite iki MAX Zymos, pakeiskite
vandens minkstinimo filtr3 (jei buvo iSimtas anksciau) ir
jdékite atgal j kavos aparata.

. Padékite talpa, kurig naudojate surinkti skalavimo vande-
nj, iStustinkite po kapucino jtaisu;
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Paspauskite @ ,OK” piktograma. Aparatas pradeda

17.
skalauti dar karta tik i$ kapucino ruo3os jtaiso;

18. Kaivanduo iShéga is talpos, 5@ [siziebs lemputé;

19. IStustinkite talpa, naudojama surinkti skalavimo vandenj,
ISimkite vandens talpa ir uzpildykite iki MAX Zymos 3vie-
Ziu vandeniu ir jdékite atgal j aparata. Mirksi ESC
piktograma;

20. Nustatykite rankenéle ,,0" padétimi.

21. I3tustinkite ir pakeiskite skysciy padékla (A15) ir malimo

talpa (A11).
Nukalkinimas baigtas.

m Prasome jsidéméti!

- Jeinukalkinimo ciklas nebaigtas tinkamai (pvz.: néra elek-
tros maitinimo), rekomenduojame pakartoti $j cikla;

+  Atlikus nukalkinima, jprasta, kad kavos malimo talpoje
(A11) yra vandens;

+ Jeivandens talpa neuzpildyta iki MAX Zymos, nukalkinimo
pabaigoje aparatas nurodys atlikti trecig skalavimo proce-
dra, garantuojancia, jog nukalkinimo tirpalo likuciai buvo
pasalinti i§ aparato vidaus grandinés.

20. VANDENS KIETUMO NUSTATYMAS

Jsiziebia [3{] lemputé (B5) po tam tikro laikotarpio, kai nustato-
mas vandens kietumas.

Kavos aparatas yra nustatytas 4-uoju vandens kietumu lygiu nu-
matytaja reikme. Kavos aparatg taip pat galima programuoti
pagal vandens tinklo kietuma jvairiuose regionuose, todél nu-
kalkinimo procedra atliekama reiau.

20.1 Vandens kietumo nustatymas

1. 1§ paketo iSimkite indikacinj popieriaus juostele (C1),,TOTAL
HARDNESSTEST” (bendrasis vandens kietumo nustatymas)
(instrucijos pridétos angly kalba);

2. Panardinkite popieriaus juostelé j vandens stiling vienai
sekundei.

3. ISimkite popieriaus juostele i vandens ir lengvai papur-
tykite. Pominutés susidarys 1, 2, 3 ir 4 raudoni kvadratai,
priklausomai nuo vandens kietumo. Kiekvienas kvadratas
atitinka viena lygj;

Atitinkamas
parametras

Vandens
kietumas

Indikacinis popierius

Zema Y11/

I T

vidutine | o g 2 %

[T T




aukita YY1/

T

maksimali | 4 ¢ g [/ Y/]

20.2 Vandens kietumo nustatymas

1. Kai aparatas iSjungtas (parengties rezimu), bet pagrindinis
jungiklis paspaustas (1 pav.);

2. Paspauskite ir palaikykite 2 x piktograma (B9), kol liecia-
mame ekrane (B) jsiziebs piktogramos;

3. Paspauskite {)#p piktograma (BS);

Pasirinkite reikiama vandens kietuma, paspausdami {) €
piktograma darkarta :

5. Paspauskite %) 0K piktograma (B15), kad patvirtin-
tuméte (arba d&’ ESC (B14), kad iSeituméte be pakei-
timy). I3sijungs lemputés.

Kavos aparatas dabar programuojamas nauju vandens kietumo

parametru.

21. VANDENS MINKSTINIMO FILTRAS

Tam tikruose modeliuose sumontuotas vandens minkstinimo

filtras (C4). Jei jiisy modelis tiekiamas be filtro, rekomenduoja-

me kreiptis j,,De'Longhi” klienty aptarnavimo tarnyba.

Tinkamai naudokite filtra, vadovaukités toliau pateiktomis

proceddromis.

21.1 Filtro montavimas

1. Iimkite filtra (C4) i$ pakuotés. Datos indikacijos diskas ski-
riasi pagal tiekiama filtra (26 pav.);

2. Pasukite datos diska , kad rodyty kitus 2 naudojimo
meénesius.

m Prasome jsidémeti

Filtro pakanka apie du ménesius, jei kavos aparatas naudojamas

jprastai. Jei kavos aparatas nenaudojamas, kai jame sumontuo-

tas filtras, maksimaliai jo uztenka 3 savaitéms.

3. Norint aktyvuoti filtra, paleiskite vandenj i$ ciaupo filtro
anga, kaip parodyta 27-ame pav., kol vanduo iSteka pro
angas Sone ilgiau nei minute;

. IStraukite talpa (A17) i kavos aparato ir jpilkite vandens;

5. Jstatykite filtra j vandens talpq ir pilnai jmerkite apie 10
sek., palenkite ir Siek tiek paspauskite, kad iSeity oro bur-
buliukai (28 pav.)

6. [statykite filtra j jo korpusa (A18) ir paspauskite, kad jis
[sistatyty (28 pav.);

7. Uzdarykite talpa dangteliu (A16 - 30 pav.), tada pakeiskite
talpa kavos aparate;

8.  Padékite minimaliai 500 ml. talpa po kapucino ruosos jtai-
50/ karsto vandens piltuvéliu (A20)

9.  Tiekite karsta vandenj, sukdami gary/ karsto vandens&%
(A22) rankenéle ,1“ padétimi. oo

10. Tiekite maziausiai 500 ml karsto vandens, tada sukdami
gary/ karsto vandensd% rankenéle , I padétimi.
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Filtras dabar aktyvuotas ir galite naudotis kavos aparatu.

21.2 Filtro keitimas

Po dviejy ménesiy (zr. datos indikatoriy) arba kaip kavos apara-

tas nenaudojamas 3 savaites, turite pakeisti filtra.

1. traukite talpa (A17) ir iSmetimo filtra (C4);

2. ISimkite i$ pakuotés nauja filtra ir atlikite proceddras, kaip
nurodyta ankstesniy straipsniy2 - 10 skirsniuose.

Naujasis filtras dabar aktyvuotas ir galite naudotis kavos

aparatu.

22. TECHNINIAI DUOMENYS

Jtampa: 220-240V~ 50/60 Hz maks. 10A
Absorbuotoji galia: 1450W
Slégis: 1.5MPa (15 bary)
Maksimali vandens talpos talpa: 1.8 litro
ISmatavimai LxDxH: 240 x 440 x 360 mm
Laido ilgis: 1150 mm
Svoris: 9,2 kg.
Maksimali kavos pupeliy vandens talpos talpa: 300 gr.

erﬁs kavos aparatas atitinka Europos Sajungos reglamen-
t3 Nr. 1935/2004 dél maisto salycio medziagy.

23. APARATO SALINIMAS
Sio kavos aparato negalima Salinti su buitinémis
E atliekomis, bet reikia perduoti jgaliotam atlieky at-

skyrimo ir perdirbimo jmonei.




24. LEMPUCIY PAAISKINIMAS

RODOMOS LEMPUTES GALIMA PRIEZASTIS REMONTO PRIEMONE
L nepakanka vandens talpoje (A17) Uzpildykite vandeniu ir (arba) jstatykite teisin-
F ok SN H gai, stumiant iki galo, kol jsistato j vieta.
MIRKSINTIS
..... .| Nera talpos (A17) arba jis jstatytas | statykite teisingai, stumiant iki galo, kol jsistato
§ & O A H netinkamai. j vieta.
NUOLAT JJUNGTAS
e Kavos malimo talpa (A11) uzpildyta Stustinkite kavos malimo talpa ir skysciy padékla
o & A H (A15), iévalykite ir pakeiskite (16 pav.). Svarbu:
: iSimant skys¢iy padékla, malimo talpa turi biti
MIRKSINTIS tu.§Eia, netgijeijqje yra su[v.laltos kavqs likuciy. Jei
tai nepadaroma, jums ruoiant kava kit3 arta, ma-
limo talpa gali bati uZpildyta daugiau nei tikimasi
ir ji gali uzkimsti aparata.
- . Ivalius jprasta, kavos malimo talpa | ISimkite skysciy padékla (A15) ir jstatykite kavos
§ & & A H (A11) nebuvo pakeista. malimo talpa.
JJUNGTA
B ow O A [ Baigeési kavos pupelés Pripildykite kavos pupeliy talpa (A3 - 9 pav.).
0 CTAS Maltos kavos rezervuaro skyrelis (A4) | IStustinkite talpa Sepetéliu (A5), kaip nurodyta
. NUOLAT UU,N TA uzsikimses skyriuje “18.8 Cleaning the pre-ground coffee
YY1/1/] funnel”.
MIRKSINTIS
B ow S A [ Maltos kavos funkcija pasirinkta nepa- | |dékite maltos kavos j skyrelj (12 pav.) arba pasi-
""" ‘ “ | keistus jokio maltos kavos skyrelio (A4) | rinkite,maltos kavos “ funkdija.
NUQLAT”UNGTAS Maltos kavos rezervuaro skyrelis (A4) | IStustinkite skyrelj Sepetéliu (A5), kaip nurodyta
. uzsikim3es skyriuje “18.8 Cleaning the pre-ground coffee
T funnel”
MIRKSINTIS
L Kavos aparata reikia nukalkinti Reikia atlikti skyriuje “19. Descaling” apradyta
F ol & ATH nukalkinimo procedira.
MIRKSINTIS
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§ & O AT H

Malimas per daug smulkus ir kava tiekia-
ma per létai arba visiskai netiekiama

Pakartokite kavos tiekima ir pasukite mali-
mo reguliavimo rankenéle (A5 - 8 pav.) vieng
spragteléjima laikrodZio rodyklés kryptimi 7",
kai veikia kavos malimo maltnélis. Jei paruoSus
maziausiai 2 kavos puodelius, padavimas vis
dar per létas, pakartokite korekcijos proced-
r3, pasukdami malimo reguliavimo rankenéle
kitu spragteléjimu, kol tiekimas bus tinkamas
(2r. skyriy “15.1 Adjusting the coffee mill”). Jei
triktis iSlieka, jsitikinkite, kad vandens talpa (A17)
pilnai jstatyta, pasukite gary / karsto vandens
rankenéle (A22) ,1“ padétimi ir pateikite Siek tiek
vandens, kol srautas bus pastovus.

Jei naudojamas vandens minkstinimo
filtras (C4) grandinéje gali atsirasti oro
burbuliuky, trukdanciy tiekima

Tiekite Siek tiek vandenj, sukdami gary / karsto
vandens (A22) rankenéle ,1” padétimi, kol srau-
tas taps pastovus.

Malta kava per daug smulkiir kava tiekia-
ma per létai arba visiskai netiekiama

Pakartokite kavos tiekima, naudodami maZziau
kavos arba naudokite skirtinga jos rusj. Jei trik-
tis iSlieka, jsitikinkite, kad vandens talpa (A17)
pilnai jstatyta, pasukite gary / karSto vandens
rankenéle (A22) ,1“ padétimi ir pateikite Siek tiek
vandens, kol srautas bus pastovus.

Jei naudojamas vandens minkstinimo
filtras (C4) grandinéje gali atsirasti oro
burbuliuky, trukdanciy tiekima

Tiekite Siek tiek vandenj, sukdami gary / karsto
vandens (A22) rankenéle ,1” padétimi, kol srau-
tas taps pastovus.

Pageidaujama ,LONG” kavos su malta
kava

|dékite vieng porcija (C2) maltos kavos j maltos

kavos skyrelj (A4) ir paspauskite @ #OK”
(B15), kad testuméte ir baigtuméte paruosima.

MIRKSINTIS
xxYx'l/i
MIRSINTIS
§ & O A H

MIRKSINTIS
MIRKSINTIS
MIRKSINTIS
w - & ok
NUOLAT JJUNGTAS
§F & O A H
NUOLAT
JJUNGTAS

0000 0l)

MIRKSINTIS

Naudojama per daug kavos

Pasirinkite lengvesnio skonio kava, spausdami
O % (B8) arba sumazinkite maltos kavos kiek].
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o Vandens grandiné tuscia Pasukite gary / karsto vandens rankenéle (A22)
ool QAT A padétimi, kol tiekimas sustos, tada sustab-
dykite tiekima pasukdami rankenéle atgal j ,0”
MIRKSETI < MIRKSETI padeétj. Jei jvyksta aliarmas, kai tiekiamas kars-
L tas vanduo ar garai, pasukite rankenéle ,,0” pa-
oy détimi. Pasukite gary / karsto vandens rankenéle
I padétimi, kol tiekimas sustos, tada pasukite
MIRKSINTIS rankenéle atgal j ,0" padétj. Jei triktis islieka,
jsitikinkite, kad vandens talpa (A17) bity pilnai
jstatyta.
E e O A [ Kavos aparato vidus labai purvinas ISvalykite aparato vidy, kaip nurodyta skyriuje
: “18. (Cleaning” Jei pranesimas vis dar rodo-
NUOLAT JUNGTAS mas iSvalius, kreipkités  Klienty aptarnavimo
tarnyba.
LG Infuzorius (A8) nepakeistas isvalius jj. |statykite infuzoriy, kaip nurodyta skyriuje “18.9
ol SUATH (leaning the infuser”.
MIRKSINTIS
L Nurodo, kad reikia pasukti gary / karSto | Pasukite gary / karsto vandens rankenéle.
o vandens rankenéle (A22)
MIRKSINTIS
Vi Kavos aparata reikia nukalkinti Kuo skubiau turi bati atlikta nukalkinimo proce-
F ol S ATH dira (zr. skyriy“19. Descaling”).
MIRKSINTIS
S Esc + 9D ok
NUOLAT JJUNGTAS

25. GEDIMY SALINIMAS

Galimy sutrikimy sarasas.

Jei trikties negalite iSspresti, kreipkités j Klienty aptarnavimo tarnyba.

TRIKTIS

GALIMA PRIEZASTIS

REMONTO PRIEMONE

Kava ne karsta.

Puodeliai nepasildyti.

Susildykite puodelius, juos skalaudami
karStu vandeniu (praSome jsidéméti:
galite naudotis karsto vandens funkcija).

Vidaus kavos aparato grandinés atvése,
nes praéjo 2/3 min., nuo paskutiniojo
paruosto kavos puodelio.

Pries ruosdami kava, isskalaukite grandi-
nes paspausdami @ piktograma (B15).

Nustatyta per Zema kvos temperatira.

Nustatykite aukStesne kavos tempe-
ratira meniu (Zr. skyriy “9. Setting
temperature”).
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Kava silpna ar nepakankamai putota.

Kava malama per grubiai.

Pasukite malimo reguliavimo rankenéle
(A5 - 8 pav.) viena spragteléjimg lai-
krodzZio rodyklés kryptimi 1", kai veikia
kavos malimo malunélis (8 pav.). Teskite
vieng spragteléjima, kol kavos tiekimas
tampa patenkinamas. Efektas pastebi-
mas pateikus 2 kavos puodelius (zr. skyriy
“15.1 Adjusting the coffee mill”).

Kava netinkama.

Naudokite maltos kavos ,espresso” kavos
aparatus.

Kava tiekiama per Iétai arba po ladelj
vienu metu.

Kava malama per smulkiai.

Pasukite malimo requliavimo rankené-
le (A5) viena spragteléjima laikrodZio
rodyklés kryptimi 7", kai veikia kavos
malimo malunélis (8 pav.). Teskite viena
spragteléjima, kol kavos tiekimas tampa
patenkinamas. Efektas pastebimas pa-
teikus 2 kavos puodelius (zr. skyriy “15.1
Adjusting the coffee mill”).

Aparatas neruosia kavos

Kavos aparato vidaus grandinéje aptikta
priemaidy ir ima mirkséti lemputé
(B1)

Palaukite, kol kavos aparatas bus pareng-
tas naudoti ir pasirinkite pageidaujama
gérima. Kreipkités j Klienty aptarnavimo
tarnyba, jei triktis islieka.

Negalima iStraukti infuzoriaus (A8)

Kavos aparatas netinkamai i$jungtas

[Sjunkite aparata Ll) mygtuku (A23) (zr.
skr.”7. Turning the appliance off”).

Nukalkinimo pabaigoje kavos aparatas
nurodo skalauti trecig karta

Skalaujant du kartus, vandens talpa ne-
buvo pripildyta iki MAX Zymos.

Vadovaukités kavos aparato pateiktomis
instrukcijomis, bet pirma iStustinkite
skysciy surinkimo padékly (A15), kad
nepersipilty.

Putotas pienas pateikia per didelius
burbulus.

Pienas pakankamai ne 3altas arba pusiau
nugriebtas

Idealiu atveju, naudokite Saldytuvo tem-
peratros (apie 5°C) nugriebta ar dalinai
nugriebta piena. Jei gautas rezultatas
netenkina, iShandykite kita pieno rasj.

Pienas neputoja Kapucino ruo3os jtaisas (A22) ir gary / | I3valykite, kaip nurodyta skyriuje “16.1
karsto vandens jungties antgalis (A21) | Cleaning the cappuccino maker after
purvini use”.

Sustoja gary tiekimas Saugos jtaisas sustabdo gary tiekima Palaukite keleta minuciy ir tada aktyvuo-

kite gary funkdija dar karta.

Aparatas nejsijungia Aparatas nejjungtas j maitinimo tinkl3 | Jjunkite j maitinimo tinkla (1 pav.).

Nejjungtas pagrindinis jungiklis (A6).

Paspauskite pagrindinj jungiklj (1 pav.).

Kava nebéga per vieta i$ kavos piltuvéliy

Uzsikim3e kavos piltuvéliai (A19)

I3valykite, kaip nurodyta skyriuje “18.7
(leaning the coffee spouts”.
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